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SÁALA COLEGIADÁA CIVIL YÉETEL FAMILIAR. 

Jo’, Yucatán, 10 ti’ junio 2019. 

 

 

ILA’ANILO’OB, utia’al u je’ets’el ts’ookp’ist’aan ti’ ka’amat 

ajp’is óolo’ob ichil u jéets’ts’íibilo’ob le Toocáa nuumeróo 

0353/2019, yo’olal u k’áata’al k’eex wa utskinaj ku ts’a’abal 

ojéeltbil tumen LUBSA’AN tu yo’olal le ts’ookp’ist’aan 

beeta’an tu k’iinil 11 ti’ enero tu ja’abil 2019, je’ets’ tumen le 

Ajp’is óol Primero ti’ Oralidad Familiar ti’ Yáax Departamento 

Judicial ti’ Péetlu’umil, Turno matutino, ti’ le expediente 

nuumeróo 93/2016, yo’olal le Juicio Oral Familiar utia’al u 

P’íikunsa’al le taak’in ku ts’a’abal utia’al Janal ku k’áata’al 

tumen le máax ts’aik k’ajóoltbil u ma’ ki’imak óolal tu yóok’ol 

LUBSA’AN, máax poolintik je’ex u ya’alik a’almajt’aane’ 

LUBSA’AN, máax tu yóok’ol beeta’an le takpoolo’, yéetel    

 

KU YA’ALA’ALE:  

YÁAX.- Le ba’axo’ob jets’a’an ichil le ts’ookp’ist’aan ku 

k’áata’al ka’ k’e’exeko’ yéetel jets’a’an tu k’iinil 11 ti’ enero 

tu ja’abil 2019, tumen le x-ajp’is óol Primero ti’ Oralidad 

Familiar ti’ Yáax Departamento Judicial ti’ Péetlu’umil, ku 

ya’aliko’ob beya’: “YÁAX.- Ku béeytal le Juicio Oral Familiar 

utia’al u P’íitkunsa’al le taak’in ku ts’a’abal utia’al Janal ku 

k’áata’al tumen yuum LUBSA’AN ti’ xunáam LUBSA’AN, máax 

jo’olintik u yaal ku k’aaba’tik LUBSA’AN; tu’ux le máax k’áatik 

le je’ela’ tu ye’esaj le ba’alo’ob ku ya’aliko’, yéetel ti’ máax 

ku ta’akal u poolo’, ma’ tu ye’esaj u jaajil tu yo’olal le 

ba’alo’ob tu núukajo’. Tu yo’olale’,  KA’AP’ÉEL.- Ku je’ets’el 

túumben buka’aj taak’in tu yo’olal bo’ol janal kun ts’aabil 

tumen yuum LUBSA’AN, utia’al u yaal LUBSA’AN, leti’ u tojol 

u diez por ciento, ti’ tuláakal u náajal wa taak’in ku k’amik, 

bey xan uláak’ bo’olo’ob ku beeta’al ti’ tuláakal winalo’ob 

bey j-meeyjil máak ti’ le Servicios ti’ Salud way Yucatáne’, bey 

xan u diez por ciento, ti’ tuláakal u náajal wa taak’in ku 

k’amik, ti’ tuláakal winalo’ob bey jubilado ti’ le Instituto 

Mexicano ti’ Seguro Social yéetel/wa uláak’ tu’ux u Kúuchilil 

kun Meyaj maas táanil. -ÓOXP’ÉEL.- Tu yo’olal tumen le 

taak’in jets’a’an utia’al bo’ol janal leti’ junjaats ti’ u náajal le 

yuum LUBSA’AN, le je’ela’ ku beetike’ lekéen ya’abchajak wa 

p’íitchajak le náajalo’ jumpáak u na’akal wa u p’íitchajal xan 

le taak’in ku ts’a’abal utia’al janalo’; tu yo’olal le je’ela’, ku 

ya’ala’ale’ ma’ k’abéet u beeta’al le jéets’kanan ku ya’alik le 

jatsts’íibil 36 ti’ u A’almajt’aanil Múuch’láak’tsil tia’al u 

Péetlu’umil Yucatán, tumen jumpáak kun úuchul le 

SALA COLEGIADA CIVIL Y FAMILIAR. 

Mérida, Yucatán, a 10 diez de junio del año 2019 dos mil 

diecinueve. 

 

VISTOS, para dictar resolución de segunda instancia, los 

autos de este Toca número 0353/2019, relativo al 

recurso de apelación interpuesto por ELIMINADO en 

contra de la sentencia de fecha once de enero del año dos 

mil diecinueve, dictada por la Juez Primero de Oralidad 

Familiar del Primer Departamento Judicial del Estado, 

T0urno matutino, en el expediente número 93/2016, 

relativo al Juicio Oral Familiar de Reducción de Pensión 

Alimenticia promovido por el apelante en contra de 

ELIMINADO, como representante legal de ELIMINADO, 

misma contra la que se sigue actualmente el 

procedimiento, y 

 

R E S U L T A N D O: 

PRIMERO.- Los puntos resolutivos de la sentencia 

recurrida dictada con fecha once de enero del año dos mil 

diecinueve, por la Juez Primero de Oralidad Familiar del 

Primer Departamento Judicial del Estado, son del tenor 

literal siguiente: “PRIMERO.- Ha procedido el presente 

Juicio Oral Familiar de Reducción de Pensión Alimenticia 

promovido por el señor ELIMINADO en contra de la 

señora ELIMINADO, como representante legal de su hija 

ELIMINADO; en el que el actor probó su acción y la 

demandada no justificó las excepciones que opuso. En 

consecuencia,-SEGUNDO.- Se decreta como nueva 

cantidad que en concepto de pensión alimenticia deberá 

consignar el señor ELIMINADO, a favor de su hija 

ELIMINADO, la cantidad líquida que resulte del diez por 

ciento, del total de sus sueldos o emolumentos, y demás 

prestaciones, que devenga mensualmente como 

empleado de los Servicios de Salud de Yucatán, así como 

el diez por ciento, del total de sus sueldos o 

emolumentos, y demás prestaciones, que recibe como 

jubilado del Instituto Mexicano del Seguro Social y/o en 

cualquier otro Centro de Trabajo donde labore con 

posterioridad.-TERCERO.- Por cuanto la pensión 

alimenticia decretada en estas diligencias, se ha fijado en 

un porcentaje de los ingresos del señor ELIMINADO, lo 

que ocasiona que al aumentar o disminuir dichos 

ingresos, automáticamente aumenta o disminuye el 

monto líquido de la pensión; en consecuencia, se declara 
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jéets’kanana’. Ts’a’abak u yojéelt xan yuum LUBSA’AN, 

k’abéet u ts’áik u yojéelt le j-ajp’is óola’ yéetel ti’ máax ku 

bo’ol janal ti’ le meyaja’, ichil diez p’éelel k’iino’ob u k’ex u 

meyaje’, k’abéet u ts’áak ojéeltbil u k’aaba’ u túumben 

meyaj, tu’ux ku p’áatal, ba’ax meyajil ku beetik yéetel buka’aj 

ken u náajaltej, utia’al ka páatak u séeguer u bo’ol tia’al ma’ 

u yantal mixjump’éel ka’akajil ti’. KAMP’ÉEL.- Píitjo’olta’anil 

le ts’ookp’ist’aana’, ts’a’abak u yojéelt le xunáam x-ajp’is óol 

Sexto ti’ Oralidad Familiar ti’ Yáax Departamento Judicial ti’ 

Péetlu’umil, le ba’ax ts’o’ok u je’ets’ela’, utia’al u béeytale’ 

túuxta’ak ti’ x-noj Jala’ache’, yéetel k’a’ana’an óofisioe’, 

coopias fotostáticas certificadas tu beele’ yéetel uláak’ u 

ju’unilo’ob k’abéete’, utia’al x-ajp’is óole’ ka’ u beet le ba’ax 

k’abéet u beetik tu yo’olal le ba’ax ts’o’ok u je’ets’el ichil le 

expediente nuumeróo LUBSA’AN, yo’olal le t’aan óolajilo’ob 

meyaj j-k’áata’ab tumen xunáam LUBSA’AN, utia’al ka’ 

je’ets’ek tumen noj jala’acho’ob junjaats taak’in utia’al u 

janal u chan yaalo’ LUBSA’AN, taak’in kun bo’otbil tumen 

yuum LUBSA’AN.  - JO’OP’ÉEL.- Tu yo’olal le ba’alo’ob ku 

ts’a’abal ojéeltbil ti’ le jo’op’éel xóot’ts’íibil ti’ le 

ts’ookp’ist’aana’, ti’ yaan le máaxo’ob ichil le k’uuxilo’oba’ u 

ya’aliko’ob ma’ u k’áato’ob ka ts’a’abak ojéeltbil u k’aaba’ob 

lekéen ts’a’abak ojéeltbil le meyaja’, yéetel chíimpolta’an le 

meyaja’, líibsa’ak le expedientea’ tu ts’ook kúuchil u líibsa’al 

ba’alo’ob ti’ le juzgaadoa’. - WAKP’ÉEL- Ku je’ets’ele’ le 

xuupo’ob anchaj tu yo’olal le meyaja’ yaan u bo’ota’al tumen 

le máax taka’an u poolo’, le je’ela’ je’ex u ya’ala’al tumen 

a’almajt’aano’obe’. - UUKP’ÉEL.- Tu yo’olal le ba’alo’ob ku 

ya’ala’al ichil le ts’ookp’ist’aana’ ku p’a’atal jáalk’abil u 

páajtalil yuum LUBSA’AN, tu yo’olal le u k’áatik ka k’a’amak 

u xu’ulsik u ts’áak taak’in utia’al bo’ol janal ichil le audiencia 

tu k’iinil 4 ti’ septiembre tu ja’abil 2018, k’áata’an tumen u 

A’almajt’aanáal, utia’al u k’abéetkuunsik je’ex kun páajtale’. 

-WAXAKP’ÉEL.- Tu yo’olal bey u ya’alik le jatsts’íibil 217 ti’ le 

Código ti’ Procedimientos Familiares utia’al u Péetlu’umil 

Yucatán, ichil le audiencia j-beeta’ab ti’ le k’iin je’ela’, j-

ts’a’ab u yojéelt tu ka’ajaatsil le ba’ax je’ets’a’. - 

BOLOMP’ÉEL.- Tu ts’ooke’, ichil u beeta’al ba’ax ku ya’alik le 

jatsts’íibil 502 ti’ u A’almajt’aanil le meyaja’, nu’upuk le ba’al 

ts’o’ok u je’ets’ela’ ti’ uláak’ jéetsts’íibo’obo’. 

Chíimpolta’ak.”  

 

 

 

 

 

 

 

que no ha lugar a hacer la prevención a que se refiere el 

artículo 36 del Código de Familia para el Estado de 

Yucatán, toda vez que se cumplirá dicha prevención en 

forma automática. Hágase saber también al señor 

ELIMINADO, que deberá informar a esta Autoridad y a su 

acreedora alimentista en este asunto, dentro de los diez 

días siguientes a cualquier cambio de empleo, acerca de 

las denominación o razón social de su nuevo trabajo, la 

ubicación de éste, el puesto o cargo que desempeñe y el 

monto del salario que percibe, a efecto de que continúe 

cumpliendo con la pensión alimenticia decretada para no 

incurrir en ninguna responsabilidad.-CUARTO.- Ejecutoria 

que sea la presente resolución, hágase del conocimiento 

de la Ciudadana Juez Sexto de Oralidad Familiar del 

Primer Departamento Judicial del Estado, lo dispuesto en 

las misma, y para tal efecto, remítase a dicha Autoridad, 

mediante atento oficio, copias fotostáticas debidamente 

certificadas de las misma y demás constancias 

conducentes, para que dicha Autoridad, proceda 

conforme a sus atribuciones, en el expediente número  

ELIMINADO , relativo a las Diligencias de Jurisdicción 

Voluntaria promovidas por la señora ELIMINADO, a fin de 

que se decrete judicialmente unas pensión alimenticia a 

favor de su hija  ELIMINADO , y a cargo del señor 

ELIMINADO.-QUINTO.- Por los motivos expuestos en el 

Considerando Quinto de esta resolución, se tienen a los 

interesados en el presente juicio, por opuestos a la 

publicación de sus datos personales, al hacerse pública la 

presente resolución, y ejecutoriada que sea la misma, 

consérvese este expediente en el archivo reciente de este 

juzgado.-SEXTO.- Se condena a la parte demandada, al 

pago de costas y gastos de este procedimiento, regulados 

que fueren conforme a derecho-SÉPTIMO.- Por las 

razones apuntadas en esta resolución, déjense a salvo los 

derechos del señor ELIMINADO, en cuanto a la cesación 

de la pensión alimenticia solicitada en la audiencia de 

fecha cuatro de septiembre de este años dos mil 

dieciocho, por conducto de su asesor Jurídico Patrono, 

para que los haga valer en la vía y forma legal que 

corresponda.-OCTAVO.- De conformidad con el artículo 

217 del Código de Procedimientos Familiares para el 

Estado de Yucatán, en la audiencia llevada a cabo en esta 

propia fecha, se tuvo por notificadas a las partes en este 

asunto de la presente resolución. NOVENO.- Finalmente, 

en acatamiento de lo dispuesto en el artículo 502 del 

Código Adjetivo de la Materia, glósese a los presentes 

autos la resolución emitida.  Cúmplase.”-  
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KA’AP’ÉEL.- Ma’ ki’imak yóol yéetel le ts’ookp’ist’aan 

je’ets’o’, LUBSA’AN tu ts’áaj k’ajóoltbil u ma’ ki’imak óolal 

utia’al ka k’e’exek wa xak’al ila’ak le ba’ax je’ets’o, le je’ela’  

j-k’a’am tu yo’olal jéets’ts’íib tu k’iinil 28 ti’ enero tu ja’abil 

2019, túuxta’ab ti’ le Tribunal Superior de Justicia ti’ 

Péetlu’umil u originaalil le jéets’ts’íibo’ob utia’al u kaxta’al u 

yutsil le k’uuxilo’ob ku ts’a’abal ojéeltbilo’, yéetel j-ts’a’ab u 

yojéelt le máak ku ts’áak k’ajóoltbil u ma’ ki’imak óolalo’ ku 

ts’a’abal óoxp’éel k’iino’ob ti’ utia’al ka’ xi’ik tu táan le 

ka’amat ajp’is óolo’oba’ u ts’o’oks u takpoolo’ ichil u ts’áik 

ojéeltbil le ba’alo’ob ku ya’alik beetik k’aas ti’o’. K’ama’an le 

jéets’ts’íibo’ob tu naajil le Tribunaala’, ichil jéets’ts’íib tu 

k’iinil 27 ti’ marzo ti’ le ja’aba’, túuxta’ab beetbil le Toocáa’. 

J-k’a’am le máak ku ts’áik k’ajóoltbil u ma’ ki’imak óolal ichil 

u k’ubik tu k’iinil, u ts’íibo’ob tu’ux ku ya’alik le ba’alo’ob 

beetik k’aas ti’o’, ti’ le je’ela’ ts’a’ab u yojéelt xan le uláak’ 

junjaatso’ ichil óoxp’éel k’iino’ob utia’al ka’ u ya’al le ba’ax 

yaan u ya’ale’. Bey xano’ j-ts’a’ab u yojéelt tu ka’ajaatsile’, 

ichil le Saaláa’ Colegiada ti’ yano’ob le Magistrados Primera, 

Segundo yéetel Tercera, Doctores ti’ Derecho Adda Lucelly 

Cámara Vallejos yéetel Jorge Rivero Evia bey xan Abogada 

Mygdalia A. Rodríguez Arcovedo, bey tsoolilo’oba’. Ichil 

jéets’ts’íib tu k’iinil 21 ti’ mayo ti’ le ja’ab ku yáalkaba’, ts’a’ab 

u yojéelt tu ka’ajaatsile’ le máax kun xak’altik le meyaja’ leti’ 

le Magistrada Tercera ti’ le Saaláa’. Tu k’iinil 27 ti’ mayo ti’ le 

ja’aba’, ichil u beeta’al le meyaja’ yéetel ba’ax ku k’áata’al 

tumen yuum LUBSA’AN ichil u ts’íibe’ je’ets’ u k’iinil 31 ti’ le 

winalo’ láas 9 k’iin yéetel tu naajil le Saaláa’ utia’al u 

yu’ubiko’ob u audiencial alegaatos, le je’ela’ bix binike’, ku 

chíikpajal ichil le meyaja’; tu ts’ooke’ j-t’a’an tu ka’ajaatsil 

utia’al u yu’ubiko’ob u ts’ookp’ist’aan ti’ ka’amat ajp’is 

óolo’ob ku je’ets’el beoráa’; yéetel     

 

 K-T U K U L T I K E’:  

YÁAX.- Le u takpoolil ma’ ki’imak óolila’, utia’al ka’ k’e’exek 

wa lubsa’ak jump’éel ts’ookp’ist’aane’, ku kaxta’al tu 

yéetele’ le ka’amat ajp’is óolo’ ka u ka’ajets’ej, u wet’ik, 

yéetel wa u k’exik le jéets’t’aan beeta’an tumen le yáaxmat 

ajp’is óolo’. Le ma’ ki’imak óolal chéen ku k’a’amal tu yo’olal 

le ts’ookp’ist’aano’ob ku ts’o’oksik wa ku kaxtik yutsil 

jump’éel ba’al wa ba’atéel, tu yo’olal le jéets’ts’íib tu’ux ku 

wa’akunsa’al jump’éel meyaj utia’al u je’ets’el máax noj 

jala’achil kun meyajtik jump’éel takpool, yéetel tu yo’olal le 

je’ela’ yéetel le ts’ookp’ist’aano’obo’. U takpoolil ma’ ki’imak 

óolal chéen ku páajtal lekéen p’a’atak tuláakal je’ex anil 

ka’ach le ma’ beeta’ak le takpoolo’. Jatsts’íibilo’ob 427, 428, 

yéetel 430 ti’ le Código ti’ Procedimientos Familiares ti’ 

Péetlu’umil.  

SEGUNDO.- Inconforme con la sentencia cuyos puntos 

resolutivos fueron transcritos en el resultando anterior, 

ELIMINADO interpuso recurso de apelación, el cual le fue 

admitido en proveído de fecha veintiocho de enero del 

año dos mil diecinueve, mandándose remitir al Tribunal 

Superior de Justicia del Estado, los autos originales para 

la sustanciación del recurso interpuesto y se emplazó al 

apelante para que dentro del término de tres días 

comparezca ante esta Superioridad a continuar su alzada, 

precisamente con su escrito de expresión de agravios. 

Recibidos dichos autos en este Tribunal, en acuerdo de 

fecha veintisiete de marzo del año en curso, se mandó 

formar el Toca de rigor. Se tuvo por presentado al 

apelante continuando en tiempo su recurso con su 

escrito de expresión de agravios y del mismo se dio vista 

a la contraparte por el término de tres días para el uso de 

sus derechos. Asimismo, se hizo saber a las partes que 

esta Sala Colegiada se encuentra integrada por los 

Magistrados Primera, Segundo y Tercera, Doctores en 

Derecho Adda Lucelly Cámara Vallejos y Jorge Rivero Evia 

y la Abogada Mygdalia A. Rodríguez Arcovedo, 

respectivamente. En acuerdo de fecha veintiuno de mayo 

del corriente año, se hizo saber a las partes que será 

ponente en este asunto la Magistrada Tercera de esta 

Sala. En fecha veintisiete de mayo del año actual, atento 

el estado del procedimiento y lo solicitado por el señor 

ELIMINADO en su memorial, se señaló el día treinta y uno 

del propio mes, las nueve horas y el local que ocupa esta 

Sala para la celebración de la audiencia de alegatos, la 

cual se verificó con el resultado que aparece en la 

actuación relativa; finalmente, se citó a las partes para oír 

resolución de segunda instancia, misma que ahora se 

pronuncia; y- 

C O N S I D E R A N D O: 

PRIMERO.- El recurso de apelación tiene por objeto que 

el Tribunal Superior confirme, revoque o modifique la 

resolución del Juez de Primera Instancia. La apelación 

procede en contra de las resoluciones que ponen fin a la 

controversia o asunto, contra el auto interlocutorio que 

resuelva sobre incompetencia, y contra las resoluciones 

interlocutorias y definitivas; la apelación sólo procede en 

el efecto devolutivo. Artículos 427, 428, y 430 del Código 

de Procedimientos Familiares del Estado.  
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KA’AP’ÉEL.- Ichil le k’uuxil utia’al kaxtbil u yutsila’, yuum 

LUBSA’AN tu ts’áaj ojéeltbil u ma’ ki’imak óolal ikil u k’áatik 

ka k’e’exek le ts’ookp’ist’aan je’ets’ tu k’iinil 11 ti’ enero tu 

ja’abil 2019, je’ets’ tumen le x-ajp’is óol Primero ti’ Oralidad 

Familiar ti’ Yáax Departamento Judicial ti’ Péetlu’umil, Turno 

Matutino, ichil le expediente nuumeróo 93/2016, yo’olal le 

Juicio Oral Familiar utia’al u P’íikunsa’al le taak’in ku ts’a’abal 

utia’al Janal ku k’áata’al tumen le máax ts’aik k’ajóoltbil u 

ma’ ki’imak óolal tu yóok’ol LUBSA’AN, máax poolintik 

LUBSA’AN je’ex u ya’alik a’almajt’aane’, máax tu yo’olal ku 

beeta’al le takpoola’, yéetel ikil u ka jo’olintike’, tu ts’áaj 

k’ajóoltbil le ba’alo’ob ku ya’alik beetik k’aas ti’o’ tu yo’olal 

le ts’ookp’ist’aan je’ets’o’. Yo’olal túun u ts’a’abal p’is óol 

je’ex u ya’ala’al tumen a’almajt’aane’, ku káajal u xookil 

yéetel xak’al meyajil le ba’alo’ob ku ya’ala’al j-beetik k’aasa’.    

ÓOXP’ÉEL.- Ichil le jaatsila’, ku na’ata’ale’ ti’ yaan tuláakal 

ichile’, tu yo’olal ma’ u ka’ a’ala’al le ba’alo’ob ts’o’ok u yáax 

a’ala’ale’, le takpoolo’ob ts’a’ab ojéeltbil tumen le máax 

ts’áik k’ajóoltbil u ma’ ki'imak óolal ichil u ts’íibil ju’um ku 

nu’upul ti’ le Toocáa, wa ku yila’al xane’ ichil le u a’almaj 

t’aanila’, ma’ tu ya’alik u k’abéetil u láaj ts’íibta’al, chéen 

ba’ale’ ku k’áatike’, ka chíimpolta’ak le ba’axo’ob ku ya’alik 

le jatsts’íib 396 ti’ le Cóodigo ti’ Procedimiento’ob ti’ 

Múuch’láak’tsilo’ob tia’al u Péetlu’umil Yucatán. Ku yáantik 

le noj tuukula’, yáax xooko’ob anchaja’an tu yo’olal, yéetel 

ts’aaba’an ojéeltbil tumen le Tribunal Constitucional tu 

Péetlu’umil Yucatán, yéetel ts’aaba’an ojéetbil tu k’iinil 21 ti’ 

junio tu ja’abil 2013, ti’ le Diario Oficial ti’ Noj Jala’acho’ob ti’ 

le Péetlu’umila’, yéetel k’ajóolta’anil beya: 

PO.TC.10.012.Constitucional, leti’ le ba’alo’ob yaan ti’a’: 

 TS’OOK P’IS T’AAN. MINA’AN BA’AX O’OLAL U TS’ÍIBTA’AL 

TULÁAKAL BA’ALO’OB KU YA’ALA’AL TUMEN U KA’AJAATSIL. 

Wa ku ts’o’okol u xak’al ila’al u a’almajt’aanil jump’éel meyaj 

ku yila’al mina’an u k’abéetil u láaj ts’íibta’al ichil le ts’ook 

noj p’ist’aano’ tuláakal le ba’alo’ob ku ya’ala’al tumen u 

ka’ajaatsilo’obo’, leti’ le noj jala’ach kun tukultik wa yaan u 

beeta’al wa ma’, ba’ale’ táanili’ u yáax xak’like’. Le je’ela’ 

ma’ tu pech’ik le ya’ala’al, tuláakal meyaje’ k’abéet u 

beeta’al yéetel tuláakal kub óolal je’ex k’abéetil ti’ tuláakal 

ts’ook noj p’iis t’aan, ba’ale’ je’ex kun kaxbil u yutsil le 

takpoolo’ob beeta’ano’, tumen yéetel le je’ela’ ku núuka’al 

tuláakal chéen le ba’alo’ob ku k’áata’alo’, tia’al ma’ u 

yoksa’al ba’alo’ob jela’an ti’ u chuunil le ba’atéelo’, tia’al u 

kaxta’al beyo’ yutsil chéen le ba’al ku k’áata’alo’. Bey xano’, 

yo’olal mina’anil u chíimpoolil a’almajt’aan yo’olal le 

meyajo’oba’, ku beeta’ale’ tia’al u kóonkinsa’al le ts’ook noj 

p’ist’aano’obo’, ku kaxta’al túun tu yéetele’, ka’ p’a’atak jach 

sáasil, ichil u kanáanta’al ma’ u seen úuchul xuup, le je’ela’ 

SEGUNDO.- En el caso a estudio ELIMINADO interpuso 

recurso de apelación en contra de la sentencia definitiva 

de fecha once de enero del año dos mil diecinueve, 

dictada por la Juez Primero de Oralidad Familiar del 

Primer Departamento Judicial del Estado, Turno 

Matutino, en el expediente número 93/2016, relativo al 

Juicio Oral Familiar de Reducción de Pensión Alimenticia 

promovido por el apelante en contra de ELIMINADO, 

como representante legal de ELIMINADO, misma contra 

la que se sigue actualmente el procedimiento, y al 

continuarlo, expresó los agravios que estimó le infería la 

sentencia impugnada. Y a fin de resolver en justicia esta 

alzada, se procede al estudio y análisis de dichos agravios.  

 

 

TERCERO.- En este apartado se tienen por reproducidos, 

en obvio de repeticiones innecesarias, los agravios que el 

recurrente externó en su correspondiente memorial que 

obra acumulado a este Toca, y teniendo en cuenta, 

asimismo, de que el artículo 396 y demás relativos del 

Código de Procedimientos Familiares del Estado, no exige 

la formalidad de su transcripción. Sirve de apoyo a este 

criterio por analogía, el precedente obligatorio 

sustentado por el Tribunal Constitucional del Estado de 

Yucatán, publicado en el Diario Oficial del Gobierno del 

Estado de fecha veintiuno de junio del año dos mil trece, 

con clave y rubro siguientes: 

 

 

 

 PO.TC.10.012.Constitucional, “SENTENCIA. NO EXISTE 

OBLIGACIÓN DE TRANSCRIBIR LOS ARGUMENTOS DE LAS 

PARTES. Si de un análisis de la ley de la materia no se 

advierte como obligación que se deban transcribir en las 

sentencias los argumentos de las partes, queda al 

prudente arbitrio del juzgador realizarlo o no, atendiendo 

a las características especiales del caso. Lo anterior, no 

contraviene los principios de exhaustividad y congruencia 

que toda sentencia debe tener, en la medida que se 

resuelvan todas las alegaciones esgrimidas, dando 

respuesta a los planteamientos señalados sin introducir 

aspectos distintos a los que conforman la litis, a fin de 

resolver la cuestión efectivamente planteada. De igual 

forma, el hecho de que no exista esta obligación en la ley, 

se debe a la intención de que las sentencias sean más 

breves, lo que tiene como propósito que sean más claras 

y menos gravosas en recursos humanos y materiales, lo 

que se consigue cuando la resolución se compone de 
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chéen ku chukpachta’ale’, lekéen ma’alob jok’jo’olta’ak 

jump’éel meyaj, ma’ chéen ku seten ts’íibta’ali’, le je’elo’oba’ 

ku beeta’ale’, lekéen ila’ak u jach k’abéetil” .   

KAMP’ÉEL. - Ma’ úuchuk le xak’al kaxan yéetel u núuka’al le 

ba’alo’ob ku ya’ala’al j-beetik k’aas tumen LUBSA’AN, ku 

tukulta’ale’ k’abéet u mu’uch’ul tuláakal le ba’alo’ob 

ucha’ano’. Tu yo’olal ts’íib ts’a’ab k’ajóoltbil tu k’iinil 4 ti’ 

febrero tu ja’abil 2016e’, j-bin yuum LUBSA’AN u k’áat Juicio 

Especial utia’al u P’íitkunsa’al le taak’in ku ts’áik tu yo’olal u 

Bo’ol Janal, ti’ xunáam LUBSA’AN, ti’ máax p’aatal yéetel 

kanáantik ka’ach u yaal juntúul chan x-ch’úupal LUBSA’AN, 

chichan ka’achij, ichil ba’axo’ob ku k’áatike’, ichil 

jéets’t’aane’ ka’ a’ala’ake’ ts’o’ok u béeytal le P’is óol tu 

k’áatajo’; ka je’ets’ek u p’íitkunsa’al le bo’ol ku beetik tu 

yo’olal u bo’olil janal yéetel jets’a’an ichil ts’ookp’ist’aan tu 

k’iinil 23 ti’ u winalil septiembre tu ja’abil 2014, utia’al u 

bo’ot leti’ utia’al u yutsil u chan yaal, ichil le expediente 

nuumeróo 21/2014 j-k’a’am te Juzgado Sexto Familiar ti’ 

Yáax Departamento Judicial ti’ Péetlu’umil; yéetel tu yo’olal 

le je’ela’, ka’ túuxta’ak jump’éel óofisióo ti’ u naajil le Centro 

ti’ Salud ti’ le Servicios ti’ Salud way Yucatán yéetel Instituto 

Mexicano ti’ Seguro Social, utia’al ka beeta’ak k’eex ti’ u 

náajalo’, bo’olo’ob yéetel uláak’ taak’in ku k’amik ikil u meyaj 

ti’ ka’ap’éel u naajilo’ob meyajo’; ku ya’ala’al ichil u jaatsil 

tu’ux ku ts’a’abal ojéeltbil bix ucha’anil le ba’alo’oba’, 

walajki’ máanak 10 p’éelel ja’abo’oba’, anchaj ba’al yil yéetel 

le ko’olel LUBSA’AN, bejla’e’ xuuluj, ti’ le je’ela’ anchaj 

juntúul u chan yaalo’ob LUBSA’AN, máax síij tu k’iinil 

LUBSA’AN, utia’al le k’iino’ob je’elo’obo’ yaan LUBSA’AN 

ja’abo’ob ti’; leti’ bine’ mantats’ tu ts’áaj taak’in utia’al u 

janal u chan yaalo’, taak’in tu ts’áaj ti’ xunáam LUBSA’AN, sin 

ke ya’aliko’ob mixba’ale’, chéen jump’éel k’iine’ ka j-xu’ul u 

k’amiko’ob le taak’ino’, ba’ale’ tu yo’olal u yéet meyajo’ob te 

Seguro Socialo’ tu yojéelte’, taak u beeta’al k’aas ti’, tu 

yo’olale’ ka j-káaj u consignaartik taak’in utia’al u janal le u 

chan yaalo’, kitak tu yáax k’iinil u winalil LUBSA’AN tu yo’olal 

LUBSA’AN p’éelel peeso’ob yéetel LUBSA’AN centavos, 

moneda nacional, je’ex chíikpaja’anil ichil le expediente 

LUBSA’AN je’eb tu naajil le Juzgado Quinto ti’ Oralidad 

Familiar ti’ Yáax Departamento Judicial ti’ Péetlu’umil; leti’ 

bine’ ts’oka’an u beel yéetel xunáam LUBSA’AN, kitak tu 

k’iinil LUBSA’AN, kex walajki wa jayp’éel ja’abo’oba’ u 

p’atmuba’aob, ba’ale’ je ba’alak k’iine’ tu ts’áaj taak’in utia’al 

u janalo’ob yéetel uláak’ ba’alo’ob lekéen k’áata’ak ti’, bey 

xano’ yéetel yatano’ anchaj ka’atúul u paalalo’ob u 

k’aaba’obe’ LUBSA’AN yéetel LUBSA’AN, tu ka’atúulalo’obe’ 

u apeyiido’obe’ LUBSA’AN, yaan LUBSA’AN yéetel LUBSA’AN 

p’éelel ja’abo’ob tio’ob, bey tsoolila’, tu k’iinil ka j-ts’a’ab 

razonamientos y no de transcripciones, las cuales sólo 

deben darse cuando sean necesarias.”. 

 

CUARTO. - Previo al análisis y contestación de los 

agravios esgrimidos por ELIMINADO, se considera 

pertinente relacionar los antecedentes del caso. 

Mediante memorial presentado el cuatro de febrero del 

año dos mil dieciséis, compareció el señor ELIMINADO a 

promover Juicio Especial de Reducción de Pensión 

Alimenticia, en contra de la señora ELIMINADO, que tenía 

bajo su cuidado y protección a su hija ELIMINADO, 

entonces menor, solicitando como pretensiones, que en 

sentencia se decretara que había procedido el Juicio por 

él promovido; que se ordenara la reducción de la pensión 

alimenticia decretada en sentencia de fecha veintitrés de 

septiembre del año dos mil catorce, a su cargo y a favor 

de su citada hija, en el expediente 21/2014 radicado en 

el Juzgado Sexto de lo Familiar del Primer Departamento 

Judicial del Estado; que en razón de lo anterior se girara 

un oficio al Centro de Salud de los Servicios de Salud de 

Yucatán e Instituto Mexicano del Seguro Social, para que 

procediera a realizar el ajuste a su sueldo, emolumentos 

y demás prestaciones que percibiera como empleado de 

dichas instituciones; manifestando en el apartado de 

ANTECEDENTES que hacía más de diez años entabló una 

relación con la señora ELIMINADO, la cual no continuaba, 

y de la que procrearon a su mencionada hija ELIMINADO, 

quien nació el ELIMINADO, que para ese momento 

contaba con ELIMINADO años de edad; que el venia 

cumpliendo con la obligación de proporcionarle 

alimentos a su hija a través de la señora ELIMINADO, y un 

día lo dejaron de recibir sin explicación alguna, y se 

enteró por compañeros y amigos de trabajo en el Seguro 

Social, que pretendía perjudicarlo, por lo que empezó a 

consignar alimentos a partir de la primera quincena del 

mes de ELIMINADO por la cantidad de ELIMINADO pesos, 

ELIMINADO centavos, moneda nacional, tal y como 

constaba en el expediente ELIMINADO radicado en el 

Juzgado Quinto de Oralidad Familiar del Primer 

Departamento Judicial del Estado; que él se encontraba 

casado con la señora ELIMINADO, desde el ELIMINADO, 

aunque desde hacía varios años se encontraba separado 

de ella, pero siempre cumpliendo con la obligación de 

proporcionarles alimentos y otros conceptos cuando se 

lo requería, y que de esa unión procrearon dos hijos de 

nombre ELIMINADO y ELIMINADO, ambos de apellidos 

ELIMINADO, de ELIMINADO y ELIMINADO años de edad 

respectivamente al momento de la promoción de la 
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k’ajóolbil u k’áata’al janalo’, letio’obe’ tséentbil u 

beeta’alo’ob tumen u yuum, tumen tak u xooko’obe’ bo’olbil 

u beeta’al; ichil le k’iino’oba’ ku bisikubáa bin yéetel xunáam 

LUBSA’AN, yéetel máax anchaj ka’atúul u paalalo’ob, 

LUBSA’AN yéetel LUBSA’AN u apeyiido’obe’ LUBSA’AN, 

utia’al le k’iino’ob je’elo’obo’ u ja’abilo’obe’ leti’ LUBSA’AN 

yéetel LUBSA’AN bey tsoolilo’oba’; u x-ki’ichpan na’ xane’ le 

bin ti’ j-tséentik LUBSA’AN, tu yo’olal u ch’ija’anile’ ku k’áatik 

ka’ xi’ik ilbil utia’al u yila’al u jaajil ba’ax ku ya’alik; le bin le 

ko’olel taka’an u poolo’ xunáam LUBSA’AN, x-meeyjil ti’ le 

Instituto Mexicano ti’ Seguro Social Clínica T1, ma’ tu ya’alaj 

ya’ab u náajali’, tumen wa tu ka’atúulal ku náajalo’obe’ tu 

ka’atúulal k’abéet u xuupo’ob tu yo’olal u chan yaalo’obo’ 

máax u apeyiido’obe’ leti’ LUBSA’AN; tu yo’olal bin le ba’al 

ku ts’a’abal ojéeltbilo’ ku k’áatik ti’ le Ajp’is óolo’ ka u 

ka’atukult le buka’aj taak’in k’abéet u je’ets’el utia’al u bo’ot 

tu yo’olal le chan x-ch’úupal LUBSA’AN, ti’ le t’aan óolajil 

meyaj j-k’a’am tu naajil le Juzgado Sexto ti’ Oralidad Familiar 

ti’ Yáax Departamento Judicial ti’ Péetlu’umil, ichil le 

expediente nuumeróo 21/2014, tu’ux ichil le ba’ax je’ets’ 

ichil óoxjaatsil meyaj ti’ le ts’ookp’ist’aan beeta’an tu k’iinil 

30 ti’ octubre tu ja’abil 2014, j-beeta’ab u bo’otik utia’al u 

yutsil u chan yaal u tojol u veinte por ciento ti’ tuláakal u 

náajalo’ob ku ts’a’abal ti’ tumen le Centro ti’ Salud ti’ le 

Servicios ti’ Salud way Yucatán, bey xan ti’ le Instituto 

Mexicano ti’ Seguro Social, ti’ le u ts’ook noj naja’ tu yo’olal 

jubilaadoil, taak’in ku tukultik jach ya’ab yéetel ma’ tu beel 

beeta’abiki’ tumen ma’ j-tukulta’ab uláak’ máaxo’ob ku 

tséentiko’, tu yo’olale’ ku k’áatik ka’ chan éensa’ak u 

buka’ajil le taak’in ku bo’otik utia’al janalo’; tu ts’áaj ojéeltbil 

utia’al u ye’esik u jaajil ba’ax ku ya’aliko’ jejeláas chíikulo’ob; 

ba’ax  j-k’a’am utia’al meyajtbil tu k’iinil 7 ti’ marzo tu ja’abil 

2016. Ts’aaba’an ojéeltbil je’ex u ya’alik a’almajt’aane’, tu 

yo’olal ts’íib tu k’iinil 26 ti’ abril ti’ le ja’abo’ j-bin xunáam 

LIMINADO utia’al u núuk le takpoolo’, ikil u ya’alike’ le u 

meyaj bey     x-áantaj j-ts'ak yaj tu naajil le Instituto Mexicano 

ti’ Seguro Social ma’ u k’áat ya’ale’ wa ku lubsa’al u ka’akajil 

le máaka’ utia’al u bo’otik janal utia’al u yutsil u chan yaalo’ 

máax u apeyiido’obe’ letio’ob LUBSA’AN, tumen tu jaajile’, le 

taak’in ku ts’a’abalo’ leti’ le k’abéeto’, jumpáaye’, ichil 

ya’abach ja’abo’obe’ u yuum le chan x-ch’úupala’ ma’ tu 

ts’áaj mix jump’éel taak’in utia’al u janali’, tu yo’olale’ chéen 

leti’ j-beet le xuupo’ob tu yo’olalo’, ba’al ma’ tu beeli’, yéetel 

tu beetaj k’aas ti’ u chan yaalo’ le je’ets’ik u yéensa’al u tojol 

le taak’in ku bo’ota’alo’; ma’ bin jaaj wa yuum LUBSA’AN j-

bo’otik tuláakal le ba’alo’ob ku k’abéetchajal ti’ le chan x-

ch’úupalo’, tumen tu yo’olal mixjuntéen tu ts’áaj taak’in tu 

t’aan yóolaj utia’al le chan  x-ch’úupalo’, LUBSA’AN, anchaj u 

demanda, los cuales dependían económicamente de él, 

pues eran estudiantes de escuelas particulares; que en la 

actualidad tenía una relación con la señora ELIMINADO, 

con quien había procreado dos hijos, ELIMINADO y 

ELIMINADO ambos de apellidos ELIMINADO, que para 

ese momento contaban con ELIMINADO y ELIMINADO 

años de edad respectivamente; que también su madre la 

señora ELIMINADO dependía económicamente de él, por 

lo que por su avanzada edad solicitaba se le realizara una 

visita para constatar su dicho; que la demandada señora 

ELIMINADO, siendo empleada del Instituto Mexicano del 

Seguro Social Clínica T1, no manifestó que percibe un 

buen sueldo, por lo que si ambos tenían ingresos 

económicos, ambos debían contribuir a los gastos de su 

hija menor de apellidos ELIMINADO; que en razón de lo 

antes expuesto solicitaba al A quo reconsiderara el 

porcentaje de la pensión alimenticia decretada a su cargo 

y a favor de la menor ELIMINADO, en las Diligencias de 

Jurisdicción Voluntaria, radicadas en el Juzgado Sexto de 

Oralidad Familiar del Primer Departamento Judicial del 

Estado, en el expediente número 21/2014, y en la que en 

el Punto Resolutivo Tercero, de la sentencia de fecha 

treinta de octubre del año dos mil catorce, se le condenó 

a pagar a favor de su hija menor de edad la cantidad 

líquida que resultara del veinte por ciento del total de 

sueldos o emolumentos, como empleado tanto del 

Centro de Salud de los Servicios de Salud de Yucatán, 

como del Instituto Mexicano del Seguro Social, en el 

último como jubilado, cantidad que considera excesiva e 

injusta pues no se consideraron sus demás acreedores 

alimentistas, por lo que solicitaba la reducción de dicha 

pensión alimenticia; ofreciendo para acreditar su dicho 

diversas probanzas; procedimiento que fue admitido a 

Juicio en auto de fecha siete de marzo del año dos mil 

dieciséis. Corrido el traslado de ley, por memorial 

presentado el veintiséis de abril del propio año, dos mil 

dieciséis, compareció la señora ELIMINADO a contestar la 

demanda, manifestando que el hecho de que ella 

trabajara como asistente médica en el Instituto Mexicano 

del Seguro Social no eximía al deudor alimentista de 

pagar alimentos a favor de su hija menor de edad de 

apellidos ELIMINADO, siendo que dicha pensión 

alimenticia era equitativa y proporcional, además de que 

el padre de la menor durante muchos años no 

proporcionó cantidad alguna en concepto de alimentos, 

por lo que fue ella quien tuvo que correr con todos los 

gastos, siendo injusto, perjudicial y en detrimento del 

interés de su hija menor, la reducción de la pensión 
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k’abéetil u beeta’al le meyajilo’ob t’aan óolaj utia’al ka’ 

je’ets’ek junjaats taak’in utia’al janal yéetel ka bo’ota’ak 

tumen u yuumo’; u paalalo’ob bin le máaka’, u k’aaba’ob 

LUBSA’AN yéetel LUBSA’AN tu ka’atúulal u apeyiido’ob 

LUBSA’AN, ma’ leti’ j-tséentiko’obi’, tumen nukuch 

máako’ob j-xooknajo’ob ti’ u naajilo’ob bo’olbij xook yo’olal 

le ba’alo’ob tu xoko’obo’, tu yo’olale’ tu k’áataj ka túuxta’ak 

óoficios ti’ Universidad Modelo utia’al ka’ u ts’aaj ojéeltbile 

wa LUBSA’AN táan u xokik wa ba’ax utia’al u k’amikubáaj 

tu’ux ts’o’ok u náakal u xook wa ts’o’ok u ts’o’oksik u xook 

ikil u k’amikubáaj te tu naajil xooko’, bey xan ti’ le 

Universidad Latina utia’al ka’ u ts’áaj ojéeltbil xan le je’ela’ tu 

yo’olal xan LUBSA’AN; ma’ bin jaaj wa le xunáam LUBSA’AN 

yéetel u mejen paalal LUBSA’AN yéetel LUBSA’AN tu 

ka’atúulal u apeyiido’ob LUBSA’AN ku tséenta’alo’ob wa ku 

ts’a’abal taak’in tio’ob tumen le máak ku k’áatik ka 

p’íitkunsa’ak le taak’in ku ts’áako’, tumen jaaje’ xunáam 

LUBSA’AN u xokmaj LUBSA’AN ku ts’o’okole’ ku náajaltik 

LUBSA’AN tu naajil le Centro de Salud ti’ le Servicios ti’ Salud 

way Yucatán, u kúuchil u meyaje’ leti’ tu noj kaajil LUBSA’AN, 

Yucatán; chéen tuus bin u ya’ala’al wa tséentbil u 

beeta’alo’ob xunáam LUBSA’AN tumen le máaka’, tumen 

leti’e’ x-ka’ansaj jubilaada tumen u Noj Jala’achilo’ob 

Yucatán kitak tu ja’abil LUBSA’AN, u bo’olil u pensione’ leti’ 

LUBSA’AN p’éelel peeso’ob LUBSA’AN centavos, moneda 

nacional; leti’ bine’ ku chíimpoltik u ka’akajil u ts’áak janal ti’ 

u chan yaalo’ tumen múul kajakbal tu yéetel je’ex u ya’alik le 

jatsts’íibil 33 ti’ u A’almajt’aanil Múuch’láak’tsil utia’al 

Péetlu’umil, le je’ela’ ma’ u k’áat ya’ale’ wa tumen leti’ táan 

u ts’áike’ ka’ p’áatak ma’ u ts’a’abal tumen le u yuumo’, 

tumen ku tukulta’ale’ le paalo’ k’abéet le áantaj ti’ utia’al u 

janalo’ tumen chichan, máax táan u xokik u bachillerato, tu 

ts’ook ja’abil yaan yéetel tu xokik u sexto semestre ti’ u xookil 

profesional técnico bachiller ti’ enfermería general, ti’ 

CONALEP, tu Péetlu’umil Yucatán, Plantel Mérida I, 

xooko’ob, jumpáay ti’ u k’áata’al u bo’olil utia’al u yokol 

paalal j-xooke’, ku beetik yantal uláak’ xuupo’ob je’ex u 

k’aata’al u nook’il xook, xana’ teenis je’ex u k’áata’ale’, uláak’ 

jejeláas nook’o’ob, ba’alo’ob je’exo’ob áanalte’ob, u 

ju’unilo’ob ts’íib, yéetel uláak’ k’a’ana’an ba’alo’ob; xook u 

k’áat u beet lekéen u ts’o’oks u bachilleraato leti’ u kaambalil 

Rehabilitación tu noj naajil le Universidad Autónoma way 

Yucatán, yo’olale’ ku táaj k’abéetkuunsik u yáantaj u yuumo’; 

le ba’axo’ob bin ku k’abéetkuunsik u yaalo’ ts’o’ok u jach 

ya’abtal, ma’ tumen yo’olal u meyaj u na’e’, ka p’áatak 

mina’anil u ka’akajil u yuum utia’al u ts’áak taak’in utia’al u 

yáantik le paala’, mix xan ka’ u k’áat ka p’íitkuunsa’ak le 

taak’in ku ts’áik utia’al u janal le paalo’, tumen utia’al ka 

alimenticia fijada a su favor; que no era cierto que el 

señor ELIMINADO se había hecho responsable en todos 

los aspectos, pues debido a que éste nunca había 

aportado voluntariamente cantidad alguna a favor de su 

hija ELIMINADO, es que se vio obligada a promover 

diligencias de jurisdicción voluntaria a fin de que se 

decretara provisionalmente una pensión alimenticia a 

favor de su hija y a cargo de su padre; que los hijos del 

demandante de nombres ELIMINADO y ELIMINADO 

ambos de apellidos ELIMINADO, no dependían 

económicamente de él, que eran dos adultos graduados 

de colegios particulares en sus respectivas carreras 

profesionales, por lo que solicitó se giraran oficios tanto 

a la Universidad Modelo a fin de que informe si 

ELIMINADO se encontraba cursando alguna carrera 

profesional, grado o semestre o si había concluido sus 

estudios profesionales de dicha institución educativa, 

como a la Universidad Latina para que proporcionara la 

misma información respecto de ELIMINADO; que era 

falso que la señora ELIMINADO y sus hijos menores de 

edad ELIMINADO y ELIMINADO ambos de apellidos 

ELIMINADO dependieran totalmente de manera 

económica del demandante, pues la señora ELIMINADO 

posee una carrera como ELIMINADO y devengaba un 

salario como ELIMINADO en el Centro de Salud de los 

Servicios de Salud de Yucatán, con adscripción en la 

ciudad de ELIMINADO, Yucatán; que era falso que la 

señora ELIMINADO dependiera económicamente de la 

parte actora, ya que era trabajadora jubilada del 

magisterio por el Gobierno del Estado de Yucatán desde 

el ELIMINADO, con un importe de pensión de ELIMINADO 

pesos, con ELIMINADO centavos, moneda nacional; que 

ella si cumplía con su obligación de otorgarle alimentos a 

su hija menor con el hecho de tenerla incorporada a su 

domicilio de conformidad con el artículo 33 del Código de 

Familia para el Estado, lo cual no eximia al demandante a 

cumplir con su obligación, puesto que su hija tenía la 

presunción de necesitar alimentos por ser para ese 

momento aún menor de edad, misma que es estudiante 

de bachillerato, cursando el sexto semestre de la carrera 

de profesional técnico bachiller en enfermería general, 

en el Colegio de Educación Profesional Técnica del Estado 

de Yucatán Plantel Mérida I, estudios que además de 

exigir el correspondiente pago de inscripción, también 

eroga gastos respecto a la portación durante clases de los 

uniformes propios a la carrera, como zapatos, tenis de 

modelos específicos, batones, pantalones, chemís clínico, 

libros, cuadernos y material educativo; que deseaba 
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béeychajke’ le máako’ k’abéet u ye’esike’ yaan ba’alo’ob ma’ 

j-k’expaj jumpuli’ le ka je’ets’ buka’aj taak’in kun bo’otbil 

utia’al janal, le je’ela’ ma’ j-e’esa’ab tumen le máak ku bo’ol 

janala’, tu yo’olal le je’ela’ ma’ anchaj u muuk’il mix u chíikul 

utia’al u ye’esik u k’abéetil u p’íitkunsa’al le taak’in ku 

ts’áiko’; tu ts’áaj k’ajóoltbil xan bey excepcionese’ le ku 

ya’ala’al ma’ jaaj le ba’al ku ya’ala’al ichil le takpoolo’ yéetel 

mina’an u páajtalil utia’al takpool; tu ts’ooke’ tu ts’áaj 

ojéeltbil jejeláas chíikulo’ob utia’al u ye’esik u jaajil ba’ax ku 

ya’alik. Ichil jéets’ts’íib tu k’iinil 12 ti’ julio tu já’abil 2016e’ j-

k’a’am u ch’a’ak u nojoch máakil LUBSA’AN yo’olal le je’ela’, 

xu’ul u jo’olinta’al tumen u na’ xunáam LUBSA’AN, je’ets’e’ 

kitak le k’iin je’elo’ le x-ch’uupal LUBSA’AN je u páajtal u 

yoksikubáaj tu juun ichil le p’is óolo’; bey xano’ yéetel u 

yáantaj le jatsts’íibil 489 ti’ u a’almajt’aanil meyaja’, t’a’an tu 

ka’ajaatsil, yuum LUBSA’AN, LUBSA’AN yéetel LUBSA’AN 

utia’al le audiencia preliminar ku ya’ala’al tumen le 

a’almajt’aan yéetel ku yantal tu k’iinil 15 ti’ noviembre tu 

ja’abil 2016, láas doce y meedia chúumuk k’iin tu naajil le 

juzgaadóo’. Yo’olal ts’íib ku ts’a’abal ojéeltbil tu k’iinil 11 ti’ 

agosto ti’ le uláak’ ja’abo’, j-k’uch LUBSA’AN u ya’ale’ ku 

tia’alintik le takpoolo’ob, excepciono’ob yéetel le uláak’ 

ba’alo’ob ku ya’ala’al tumen u na’ xunáam LUBSA’AN, ti’ u 

ts’íib tu’ux tu núukaj le takpool j-beeta’ab tu yo’olalo’, ikil u 

ts’áik k’ajóoltbil le testimonio ti’ escritura pública tu’ux yaan 

le jach chuka’an Poder General utia’al Pleitos yéetel 

Cobranzas, ku p’áatal ichile’, tuláakal ba’al yaan ba’ax yil 

yéetel a’almajt’aano’ob, utia’al u ts’aatáanta’al nu’ukulo’ob 

yéetel u beeta’al uláak’ ba’alo’ob u ts’aamaj j-beetbil tumen 

u na’, tu k’iinil 5 ti’ agosto ti’ le ja’ab ku ya’ala’ala’, utia’al ka 

k’ajóolta’ak xunáam LUBSA’AN le u meyaj bey apoderada 

general, ku chíikpajal láayli’ ichil le ts’íibo’ u na' utia’al u 

k’amik le kuuch ku ts’a’abal ti’o’; ti’ le je’ela’ j-beeta’ab le 

ts’íib tu bisaj u k’iinil 1 ti’ septiembre tu ja’abil 2016, tu’ux 

k’a’am tu ka’atúul ko’olelil yéetel j-k’a’am xunáam LUBSA’AN 

bey apoderada legal ti’ LUBSA’AN. Tu k’iinil 15 ti’ noviembre 

ti’ le ja’abo’ j-beeta’ab le audiencia preliminar ti’ le meyajo’ 

tu’ux j-a’ala’abe’ anchaj xan yuum LUBSA’AN yéetel xunáam 

LUBSA’AN, ikil u takpool leti’ yéetel u poolintik xan u yaal u 

apeyiido’obe’ leti’ LUBSA’AN, ku ts’o’okole’ ka j-a’ala’abe’, 

ku káajsa’al le audiencia preliminaaro, yéetel j-páa’ta’ab 

junsúutuk utia’al u yila’al wa chéen ichilo’obe’ je’ u 

kaxtiko’ob utse’, mixjuntúul ti’ letio’ob tu yooto’ob u 

kaxto’ob utsi’, tu yo’olale’ ka’ j-a’ala’ab ku k’a’alal le 

súutukilo’, tu séeblakile’ ka káaj u xak’al meyajil le 

k’uuxilo’bo’, ikil u p’áatal u jach k’ana’anile’ u buka’ajil le 

janal kun bo’otbilo’, ka   j-ts’o’oksa’ab le junjaats meyaja’; ku 

ts’o’okole’ ka káajsa’ab u yila’al u chuka’anil wa ma’ 

continuar, después del bachillerato, la carrera en 

Rehabilitación de la Universidad Autónoma de Yucatán, 

por lo que necesitaría más que nunca el apoyo 

económico de su padre; que las necesidades de su hija 

han aumentado considerablemente, y el hecho de que la 

madre trabaje no exime al demandante de sus 

responsabilidades, ni tampoco es motivo de una 

reducción de pensión alimenticia, pues para que pudiera 

darse el actor tendría que comprobar que existió un 

cambio en las circunstancias que prevalecieron cuando la 

pensión alimenticia fue decretada, lo cual no fue 

demostrado por el deudor alimentista por lo que no 

existía fundamentación ni razonamiento alguno para 

permitir una reducción del monto; oponiendo como 

excepciones la denominada falsedad de la demanda y 

falta de derecho a demandar; por último ofreció diversas 

probanzas para acreditar su dicho. En auto de fecha doce 

de julio del año dos mil dieciséis, se reconoció la mayoría 

de edad de ELIMINADO, dejando sin efectos la 

representación que sobre ella ejercía su madre, la señora 

ELIMINADO, declarándose que desde ese momento en 

adelante, la referida ELIMINADO podría comparecer en el 

procedimiento por su propio y personal derecho; 

igualmente con apoyo en el numeral 489 del Código 

Adjetivo de la materia se citó a los señores ELIMINADO, 

ELIMINADO y ELIMINADO a la audiencia preliminar a la 

que se refiere dicho numeral, la cual tendría verificativo 

el día quince de noviembre del año dos mil dieciséis, a los 

doce horas con treinta minutos, en el local del Juzgado. 

Por escrito presentado el once de agosto siguiente, 

compareció ELIMINADO a manifestar que ratificaba y 

hacía suyas las pretensiones, excepciones y 

manifestaciones hechas por su madre, la señora 

ELIMINADO en su escrito de contestación de la demanda, 

presentando el testimonio de escritura pública que 

contenía el Poder General Amplísimo para Pleitos y 

Cobranzas, comprendiendo toda clase de asuntos 

judiciales, para administrar bienes y para ejercer actos 

que otorgó a favor de su madre, en fecha cinco de agosto 

del año en cita, a fin de que se le reconociera a la señora 

ELIMINADO su carácter de apoderada general, 

compareciendo por medio del mismo memorial, su 

madre para aceptar el cargo que le fue conferido; a lo que 

recayó el proveído de fecha primero de septiembre del 

año dos mil dieciséis, en el que se tuvo por presentadas a 

ambas con dicho memorial, y se le reconoció a la señora 

ELIMINADO el carácter de apoderada legal de 

ELIMINADO. En fecha quince de noviembre siguiente, se 
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chuka’anil le takpoolo’obo’, le je’ela’ j-ts’o’oksa’ab xane’ 

tumen j-ila’ab mixba’al k’abéet u chúukbesa’al; le ka j-

ts’o’oke’, ka je’eb u meyajil u k’a’amal yéetel u xak’al ila’al le 

chíikulo’ob j-ts’a’ab ojéeltbil tumen tu ka’ajaatsilo’. Yo’olal 

ts’íib ts’a’ab k’ajóoltbil tu k’iinil 30 ti’ noviembre ti’ le uláak’ 

ja’aba’, j-k’uch le Ingeniero Jorge Alberto Tenreiro Cardeña, 

bey u jo’olpóopil le Consejo de Administración ti’ le CENTRO 

EDUCATIVO LATINO, Asociación Civil, utia’al u ya’alike’ 

LUBSA’AN ti’ ku xook ka’ach te Universidadad Latino, ikil u 

ya’alike’ tu xokaj le kamp’éel ja’abo’ob xook ku kaansa’al 

tia’al u licenciaturail LUBSA’AN, p’aatal bey páasantej ti’ le 

licenciaturao’, yéetel tu beetik u meyajil utia’al u ts’a’abal u 

tiitulóo, tak u servicio sociale’ ts’o’okili’ u beetike’. Yo’olal 

ts’íib tu k’iinil primeeró ti’ diciembre tu ja’abil 2016, j-k’uch 

le u Jo’olpóopil le Universidad Modelo, Ingeniero Carlos 

Sauri Duch, utia’al u ya’alike’ LUBSA’AN, tu ts’o’oksaj u xook 

te’ tu noj naajil xooko’. Tu k’iinil 7 ti’ diciembre ti’ le ja’abo’, 

j-beeta’ab le audiencia tu’ux u’uya’ab le tsolt’aano’ob yéetel 

le chíikulo’ob ts’a’ab k’ajóoltbil tumen tu ka’ajaatsil. Yéetel 

ts’íib tu bisaj láayli’ le k’iin je’elo’ j-bin yuum LUBSA’AN, ikil u 

ts’áik ojéetbil jejeláas chíikulo’ob mina’an ka’ach le ka j-

beeta’ab le takpoolo’, ichilo’obe’ ti’ yaan le documentales 

públicas le je’elo’oba’ ti’ yaan le óofisios túuxta’ab ti’ le 

Servicios Coordinados ti’ Salud way Yucatán, Secretaría 

número tres, ti’ CONALEP, plantel Mérida I, yéetel ti’ le 

Secretaría ti’ Educación Pública ti’ Péetlu’umil, utia’al ka 

ts’a’abak ba’al ojéeltbil tu yo’olal LUBSA’AN, yáaxe,’ tia’al u 

yojéelta’ale’ wa x-meyaj tu naajil meyajo’ wa beyo’ ka 

ts’a’abak ojéeltbil bajux ku náajaltik; u ka’ap’éele’, ka 

a’ala’ake’ wa táan u xook yéetel wa j-xooknaje’ ba’ax 

káarrerail tu xokaj; yéetel óoxp’éele’ wa táan u xook wa ti’ 

ba’ax naajil xook way Yucatane’; chíikulo’ob j-k’a’amo’ob 

ichil jéetsts’íib tu k’iinil 10 ti’ u winalil abril tu ja’abil 2017. 

Yo’olal óofisióo tu k’iinil 26 ti’ abril tu ja’abil 2017, j-k’uch le 

A’almajt’aanáal José Luís Suárez Carrillo, Director 

Administrativo yéetel Finanzas ti’ le SEGEY, Secretaria ti’ 

Educación, tu’ux ku ts’áik ojéeltbil ba’ax tu ya’alaj le 

Departamento ti’ Registro yéetel Certificación ti’ le Dirección 

ti’ Planeación yéetel Dirección ti’ Educación Media Superior 

ti’ le Secretaría de Educación ts’o’ok u yáax a’ala’alo’, tu’ux 

tu ka’ap’éelale’ ma’ j-chíikpaj jumpuli’ wa le ko’olela’ 

LUBSA’AN tu xook ti’ mixjump’éel bo’olbil naajil xook wa 

ma’. Yo’olal óofisióo tu k’iinil LUBSA’AN, j-taal u jo’olpóopil 

le Colegio ti’ Educación Profesional Técnica tu Péetlu’umil 

Yucatán, Mérida I, M.D. Javier Alberto León Escalante, u 

ts’áaj ojéeltbile’ LUBSA’AN, xooknaj ti’ le u naajil xooka’ u 

licenciatura ti’ LUBSA’AN, j-ts’o’ok u xook tu winalil 

LUBSA’AN, ikil u ts’a’abal ojéeltbil tuláakal u ju’unilo’ob tu’ux 

llevó a cabo la audiencia preliminar del procedimiento, 

en la que se hizo constar la asistencia del señor 

ELIMINADO y de la señora ELIMINADO, tanto en lo 

personal como representante de su hija de apellidos 

ELIMINADO, seguidamente se declaró formalmente 

abierta la audiencia preliminar, y se dio apertura a la 

etapa de avenimiento, en la que las partes no llegaron a 

acuerdo alguno por lo que se dio por cerrada, 

seguidamente se procedió a la etapa de enunciación de 

la Litis, en la que quedó como punto controvertido el 

monto de la pensión alimenticia, y se cerró la etapa; a 

continuación se llevó a cabo la depuración procesal, 

misma que se declaró cerrada por no existir excepción 

procesal alguna por resolver; posteriormente se abrió la 

etapa de admisión y preparación de las pruebas ofrecidas 

por ambas partes. Por memorial presentado el treinta de 

noviembre siguiente, compareció el Ingeniero Jorge 

Alberto Tenreiro Cardeña, en su carácter de Presidente 

del Consejo de Administración del CENTRO EDUCATIVO 

LATINO, Asociación Civil, a manifestar que ELIMINADO 

era alumna de la Universidad Latino, manifestando que 

había cursado los cuatro años teóricos que señala la 

licenciatura de ELIMINADO, y se encontraba en el estatus 

de pasante de licenciatura, en espera de su proceso de 

titulación, habiendo realizado ya su servicio social. Por 

escrito de fecha primero de diciembre del año dos mil 

dieciséis, compareció el Rector de la Universidad Modelo, 

Ingeniero Carlos Sauri Duch, a informar que ELIMINADO, 

ya había egresado de la carrera que ahí cursaba. El siete 

de diciembre del año en cita, se llevó a cabo la audiencia 

principal, en la que se desahogaron las pruebas 

confesionales y testimoniales ofrecidas por ambas 

partes. Por escrito presentado ese mismo día, 

compareció el señor ELIMINADO, ofreciendo diversas 

pruebas supervenientes, entre las que se encontraba las 

documentales públicas consistente en los oficios que se 

girarán a Servicios Coordinados de Salud de Yucatán, 

Secretaría número tres, el Colegio Nacional de Educación 

Profesional Técnica, plantel Mérida I, y a la Secretaría de 

Educación Pública del Estado, para que den información 

sobre ELIMINADO, el primero, respecto a si es empleada 

de dicho establecimiento, y en caso afirmativo se 

informara el total de los ingresos que percibía; el 

segundo, si se encontraba estudiando o en su caso si 

había concluido alguna carrera profesional; y el tercero si 

se encontraba estudiando en algún plantel del Estado de 

Yucatán; probanzas que fueron admitidas en auto de 

fecha diez de abril del año dos mil diecisiete. Por oficio de 
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ku chíikpajal tu chíimpoltaj tuláakal le LUBSA’AN ba’alo’ob ku 

k’áata’al utia’al u ts’o’oksik u xooka’. Yo’olal óofisióo j-ts’a’ab 

k’ajóoltbil tu k’iinil 14 ti’ marzo ti’ le uláak’ ja’abo’, j-k’uch 

Doctor José Enrique Sandoval Castro, u j-noojochil le 

Jurisdicción Sanitaria número tres way Péetlu’umil, utia’al u 

ts’áak ojéeltbile’ xunáam LUBSA’AN, ma’ táan u meyaj tu 

naajilo’ob ts’aako’ yéetel mix meyajnaja’an xani’. Tu yo’olal 

jéets’ts’íib tu k’iinil 2 ti’ julio ti’ le ja’ab ku ya’ala’ala’ j-t’a’an 

tu ka’ajaatsil utia’al tu k’iinil 4 ti’ septiembre ti’ le ja’abo’, ka 

xi’iko’ob tuka’atéen utia’al u ts’o’oksa’al le audienciao’. Tu 

yo’olal ts’íib j-ts’a’ab ojéeltbil tu k’iinil 6 ti’ julioa’ j-k’uch 

xunáam LUBSA’AN, je’ex k’ajóolta’anil ichil le jéets’ts’íibo’ob, 

utia’al u ts’áik ojéeltbil le chíikulo’ob ku ya’ala’al 

supervenientes, le je’ela’ leti’ jump’éel fotocoopia 

certificaarta’an tumen fedatario público, ti’ u ju’unil 

p’iskaambalo’ob ti’ u ja’abilo’ob xook LUBSA’AN, LUBSA’AN 

LUBSA’AN, ti’ u ka’ap’éel táanchumukil ti’ u yáax ja’abil xook 

ti’ u káarrerail LUBSA’AN ti’ LUBSA’AN, ti’ u naajil xook ku 

k’aaba’tik LUBSA’AN, utia’al u ye’esa’al ma’ p’ata’an le xook 

ku beeta’alo’. Tu k’iinil 4 ti’ u winalil febrero tu ja’abil 2018e’, 

j-beeta’ab le audiencia principalo’, tu’ux j-ts’a’ab ojéeltbil u 

yantal yuum LUBSA’AN, yéetel xunáam LUBSA’AN ikil u 

jo’olintik u yaal u apeyiido’obe’ leti’ LUBSA’AN, beyo’ j-

k’a’am le chíikul ku ya’ala’al superveniente ts’o’ok u yáax 

a’ala’alo’, ku ts’o’okole’ ka káaj u xak’al ila’al le u alegaatos 

tu ka’atúulalo’. Tu k’iinil 11 ti’ enero tu ja’abil 2019, j-

beeta’ab le audiencia utia’al u yu’uba’al ts’ookp’ist’aan, 

tu’ux je’ets’e’, yo’olal le ba’ax ku ya’ala’al tumen le yuum 

LUBSA’AN tu yo’olal u paalalo’ LUBSA’AN yéetel LUBSA’AN u 

apeyiido’obe’ LUBSA’AN, yaanal bin ti’ le ba’ax tu ya’alajo’, 

yéetel le chíikulo’ob yaan ichil le jéetsts’íibo’obo’, j-

e’esa’abe’ jaaj ma’ leti’ j-tséentik le u paalalo’obo’, tumen 

ts’o’ok u ch’aik u nukuch máakilo’ob yéetel tu ts’o’oksaj u 

xooko’ob, je’ex u ya’alik le jatsts’íibil 28 ti’ u A’almajt’aanil le 

meyaja’; tu yo’olal bin u paalal LUBSA’AN yéetel LUBSA’AN u 

apeyiido’obe’, LUBSA’AN, tu yo’olal tu ye’esaj jaaj 

mejno’obe’ ku tukulta’ale’ jaaj k’abéet u tséenta’alo’ob 

tumen u yuumo’ob je’ex u ya’alik u jatsts’íibilo’ob 28 yéetel 

30 ti’ le A’almajt’aan ts’o’ok u yáax a’ala’alo’; tu yo’olal bin 

xunáam LUBSA’AN, p’áat sáasile’ ma’ chéen leti’ tséentiki’, 

ku ts’o’okole’ le yáantik yéetel taak’ino’, ku beetike’ tumen 

yojel k’abéet u beetik; tu yo’olale’ j-k’a’am le ba’ax ku 

ya’ala’al tumen yuum LUBSA’AN tu yo’olal u ya’alik yaan 

uláak’ u yaalo’ob ku tséentik, letio’obe’ leti’ u paalal ku 

k’aaba’tiko’ob LUBSA’AN tumen mejno’ob, tu yo’olale’ 

ojéela’an k’abéet u tséenta’alo’ob, ma’ bey túun tu yo’olal le 

uláak’ u paalal u apeyiido’ob LUBSA’AN yéetel xunáam 

LUBSA’AN tumen j-e’esa’abe’ ma’ leti’ j-tséentiko’obi’; tu 

veintiséis de abril del año dos mil diecisiete, compareció 

el Licenciado José Luís Suárez Carrillo, en su carácter de 

Director Administrativo y de Finanzas de la SEGEY, 

Secretaria de Educación, anexando la información que 

proporcionaron el Departamento de Registro y 

Certificación de la Dirección de Planeación y la Dirección 

de Educación Media Superior de dicha Secretaría de 

Educación, en las que ambas señalaron que no había 

referencia alguna de que ELIMINADO se encontraba 

registrada en ninguna escuela pública o particular. Por 

oficio de ELIMINADO, compareció el Director del Plantel 

del Colegio de Educación Profesional Técnica del Estado 

de Yucatán, Mérida I, M.D. Javier Alberto León Escalante, 

a informar que ELIMINADO, estudió en dicha institución 

la carrera de ELIMINADO, y egresó en el mes de 

ELIMINADO, anexando su historial académico con el que 

se hacía constar que cumplió con los ELIMINADO 

módulos de la mencionada carrera. Por oficio presentado 

el catorce de marzo siguiente, compareció el Doctor José 

Enrique Sandoval Castro, con cargo de Jefe de la 

Jurisdicción Sanitaria número tres del Estado, a informar 

que la señora ELIMINADO, no tenía ni una relación 

laboral contractual o voluntariado en la jurisdicción a su 

cargo. Por auto de fecha dos de julio del año en cita, se 

citó a las partes del procedimiento para que el día cuatro 

de septiembre del año en mención, comparecieran a la 

continuación de la audiencia principal. Por memorial 

presentado el seis de julio siguiente, compareció la 

señora ELIMINADO, con su carácter precisado en autos, a 

efecto de presentar la prueba superveniente consistente 

en la fotocopia certificada por fedatario público, de la 

boleta de calificaciones del periodo de estudios de 

ELIMINADO, del curso ELIMINADO – ELIMINADO, del 

segundo semestre del primer grado de la carrera de 

ELIMINADO de ELIMINADO, en la Institución Educativa 

denominada ELIMINADO, con el fin de acreditar la 

continuidad de aprovechamiento académico de dicha 

carrera. En fecha cuatro de septiembre del año dos mil 

dieciocho, se llevó a cabo la continuación de la audiencia 

principal, en la que se hizo constar la comparecencia del 

señor ELIMINADO, y de la señora ELIMINADO en su 

carácter de representante legal de su hija de apellidos 

ELIMINADO, y se admitió la prueba superveniente antes 

invocada, procediéndose al desahogo de los alegatos de 

ambas partes. En fecha once de enero del año dos mil 

diecinueve, se llevó a cabo la audiencia para la escucha 

de la sentencia, misma en la que se resolvió, que respecto 

a lo manifestado por la parte actora sobre sus hijos 
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yo’olale’ je’ets’e’, tu yo’olal ba’axo’ob ku ya’alik u jatsts’íibil 

35 ti’ u a’almajt’aanil u ts’a’abal janal ti’ máaxo’ob k’abéete, 

k’abéet u je’ets’el bey túumben buka’ajil bo’ol janal k’abéet 

u beeta’al tumen yuum LUBSA’AN utia’al u yaal LUBSA’AN, 

leti’ u tojol u diez por ciento, ti’ tuláakal u náajal yéetel uláak’ 

taak’in ku k’amik bey xan uláak’ bo’olo’ob ku beeta’al ti’ 

tuláakal winal, bey j-meeyjil máak ti’ le Servicios ti’ Salud way 

Yucatán, bey xan u diez por ciento ti’ tuláakal u náajal yéetel 

uláak’ taak’in ku k’amik bey xan uláak’ bo’olo’ob ku beeta’al 

ti’ tuláakal winal bey jubilado ti’ le Instituto Mexicano ti’ 

Seguro Social, yéetel/wa je tu’uxak uláak’ kúuchil ka 

meyajnake’; tu ts’ooke’ le Ajp’is óolo’, tu ya’alaje’ ma’ tu 

p’a’atal ma’ yila’ale’ le k’áata’abik ka’ xu’ulsa’ak u bo’ota’al 

janal ku k’áatal tumen le máax bo’otiko’ tu audiencial 4 ti’ 

septiembre tu ja’abil 2018, tumen wa jaaj ichil jéetsts’íibil ku 

chíikpajle’ xunáam LUBSA’AN, ts’o’ok u xook tu naajil 

LUBSA’AN, tu’ux tu xokaj u carrerail LUBSA’AN, yéetel ku 

náajal bin ti’ le Servicios Coordinados ti’ Salud way Yucatán, 

le u k’áata’al ka xu’ulsa’ak u ts’a’abal taak’in utia’al u bo’olil 

janalo’ ma’ leti’ le u chuunil le ba’ax ku k’áata’al ichil le P’is 

óola’, tumen ichil audiencia j-beeta’ab tu k’iinil 15 ti’ 

noviembre tu ja’abil 2016e’, je’ets’ ba’ax ba’atéelil le ku 

meyajta’alo’ ichil u ts’aatáanta’al le u k’áata’al ka 

p’íitkuunsa’ak le taak’in ku ts’a’abal utia’al janalo’ ichil u 

ts’íibil tu’ux chúumbesa’ab le takpoolo’, tu yo’olale’ ku 

kanáanta’al u páajtalil yuum LUBSA’AN, utia’al ka u 

k’abéetkuuns tu’ux ku tukultik ku páajtale’. Yo’olal ts’íib 

k’ama’an tu k’iinil 15 ti’ eneroe’, j-k’uch le máak ku bo’ol 

taak’in utia’al janal ikil u ts’áak k’ajóoltbil u ma’ ki’imak óolal 

tu yo’olal le ts’ookp’ist’aan ts’o’ok u yáax a’ala’ala’ yéetel k-

meyajtika’.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ELIMINADO y ELIMINADO ambos de apellidos 

ELIMINADO, que contrario a lo que él adujo, con las 

pruebas que constaba en autos, se acreditó, que ya no 

dependían económicamente de él, por ser mayores de 

edad y haber concluido satisfactoriamente sus estudios, 

al tenor de lo dispuesto en el numeral 28 del Código 

Sustantivo de la materia; que respecto a sus hijos 

ELIMINADO y ELIMINADO ambos de apellidos 

ELIMINADO, al haber acreditado que ambos eran 

menores de edad, gozaban la presunción de necesitar 

alimentos a cargo de sus padres de conformidad con los 

artículos 28 y 30 del cuerpo normativo antes invocado; 

que respecto a la señora ELIMINADO, había quedado 

justificado que su madre no depende únicamente de él, y 

que la ayuda económica que le brinda es por un deber 

moral que él tiene; por lo que quedó justificado lo 

manifestado por el señor ELIMINADO respecto a que 

tenía otros acreedores alimentistas, siendo estos sus 

hijos de apellidos ELIMINADO por ser ambos menores de 

edad, y tener a su favor la presunción de necesitar 

alimentos, y no así por lo que respectaba sobre sus hijos 

de apellidos ELIMINADO y la señora ELIMINADO ya que 

quedó acreditado que no dependen económicamente de 

él; en consecuencia se resolvió, que teniendo en cuenta 

la proporcionalidad que rige la materia de alimentos de 

conformidad con el numeral 35 del Código Sustantivo de 

la materia, debía fijarse como nueva cantidad en 

concepto de pensión alimenticia que deberá consignar el 

señor ELIMINADO a favor de su hija ELIMINADO, la 

cantidad líquida que resultare del diez por ciento, del 

total de sus sueldos o emolumentos y demás 

prestaciones que percibiera mensualmente, como 

empleado de los Servicios de Salud de Yucatán, así como 

el diez por ciento del total de los sueldos, emolumentos 

o demás prestaciones que devengara como jubilado del 

Instituto Mexicano del Seguro Social, y/o en cualquier 

otro centro de trabajo donde laborara posteriormente; 

finalmente el A quo señaló que no pasaba desapercibida 

la solicitud de cesación de alimentos instada por la parte 

actora en la audiencia de fecha cuatro de septiembre del 

año dos mil dieciocho, ya que si bien de autos se había 

justificado que la ciudadana ELIMINADO, egresó en 

ELIMINADO, de la carrera de ELIMINADO, y que percibía 

un sueldo de los Servicios Coordinados de Salud de 

Yucatán, la cesación de la pensión alimenticia no 

constituía materia del estudio del Juicio, toda vez que de 

la audiencia preliminar verificada con fecha quince de 

noviembre del año dos mil dieciséis, quedó fijada la Litis 
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Tu yo’olal bix k’abéetil u beeta’al yéetel tumen bey ya’ala’al 

tumen a’almajt’aan, yaan u múul xak’alxo’okol le ba’alo’ob 

ku ya’ala’al j-beetik k’aas yéetel ku ts’a’abal ojéeltbil tumen 

le máak ma’ ki’imak yóolo’, le je’ela’ tumen ichile’ láaj yaan 

ba’alo’ob yilo’obi’. Yuum LUBSA’AN tu ya’alaje’ ku beeta’al 

k’aas ti’ tumen le ts’ookp’ist’aan je’ets’o’ yéetel ku ya’ala’al 

u ma’ patalil, tumen le Ajp’is óolo’ ma’ tu yilaj ba’ax ku 

ye’esa’al yéetel le chíikulo’ob ts’a’ab k’ajóoltbil ichil le 

meyaja’, bey xano’ ma’ tu ya’alaj mixba’al tu yo’olal bix 

p’aatlil LUBSA’AN, máax tu xokaj jump’éel káarrera técnica, 

tumen ichil le ts’ookp’ist’aan ku ya’ala’al u ma’ ki’imak 

óolilo’, ti’ le considerando TERCERO, inciso 15) ku chíikpajle’ 

tu ts’o’oksaj u káarrerail LUBSA’AN, tu winalil julio tu ja’abil 

2016, tu yo’olale’ ku ya’ala’ale’, k’abéet u túumbenkuunsa’al 

le ba’al ku je’ets’el tumen u jatsts’íibil 28 ti’ u A’almajt’aanil 

Múuch’láak’tsil utia’al Péetlu’umil, tu yo’olale’ u xu’ulul u 

ka’akajil u taata’ob utia’al u ts’a’abal janal tio’ob, tumen ku 

ts’o’okol u yantal jump’éel xook tio’ob wa profesioone’, je u 

páajtal u meyajo’ob utia’al u náajalo’obe’ utia’al ka u 

tséentikuba’ob, ku ka’aje’ets’ike’ u ka’akajil le taatatsilo’obo’ 

u tséentiko’ob u paalalo’ob ts’o’ok u ch’a’ak u nukuch 

máakilo’obo’ u séeguer ka’alikil u ts’o’oksiko’ob jump’éel 

káarrera técnica wa profesional, tu yo’olale’ wa ichil le 

meyaja’ ku ye’esa’ale’ xunáam LUBSA’AN tu ts’o’oksaj u xook 

tu winalil LUBSA’AN, je u páajtal u tukulta’ale’ kitak le k’iin 

je’elo’, le máaka’ mina’an u ka’akajil ti’ u bo’otik u janal, kex 

wa jaaje’ yaan u taakil ti’ le paala’ u beetik uláak’ ka’anal 

xooko’ob. Bey xano’ tu ya’alaje’, le ts’ookp’ist’aan ku 

ya’ala’al u ma’ ki’imak óolilo’, ma’ beeta’an tubeeli’ tumen le 

Ajp’is óolo’ ichil le CONSIDERANDO QUINTÓO’, tu ya’alaje’ le 

ka’atúul u paalal LUBSA’AN yéetel LUBSA’AN tu ka’atúulal u 

apeyiido’obe’, LUBSA’AN, ma’ tséentbil u beeta’alo’ob 

tumen u yuumo’obi’, tumen ts’o’okili’ u ts’o’oksiko’ob u 

xooko’obe’, je’ex u ya’ala’al tumen u jatsts’íibil 28 ti’ u 

A’almajt’aanilo’ob Múuch’láak’tsile’, ba’ale’ le ka j-k’uch u 

k’iinil u kaxta’al uts tu yo’olal u k’áata’al tumen le taatatsil, 

ka p’íitkunsa’ak le taak’in ku ts’a’abal utia’al janalo’, chéen 

atendiendo la reducción a la pensión alimenticia 

solicitada por el demandante en su escrito inicial de la 

demanda, por lo que se dejaron a salvo los derechos del 

señor ELIMINADO, para que los ejercitara en la forma y 

vía legal correspondientes. Por escrito recibido el quince 

de enero siguiente, compareció la parte actora a 

interponer recurso de apelación en contra de la sentencia 

antes invocada, mismo que ahora nos ocupa. 

 

 

 

Por cuestión de método y técnica jurídica se estudiarán 

en conjunto los Agravios esgrimidos por el apelante por 

encontrarse relacionados entre sí. El señor ELIMINADO 

manifestó que le causaba agravios la sentencia recurrida 

en virtud de que el A quo no tomó en consideración las 

pruebas ofrecidas en el procedimiento, así como que no 

consideró el cambio de situación jurídica de ELIMINADO, 

consistente en que concluyó una carrera técnica, ya que 

en la sentencia recurrida, en el considerando TERCERO, 

inciso 15) se desprende que concluyó la carrea de 

ELIMINADO, en el mes de julio del año dos mil dieciséis, 

por lo que aduce se debía de actualizar el supuesto 

establecido en el artículo 28 del Código de Familia para el 

Estado, y por lo tanto cesar la obligación de sus 

progenitores de otorgarle alimentos, ya que al contar con 

una carrera técnica o profesional puede allegarse de sus 

propios recursos económicos y así satisfacer sus 

necesidades, pues se reitera que es dicho numeral el que 

dispone que la obligación de quienes ejercen la patria 

potestad de proporcionar alimentos a sus hijos que ya 

alcanzaron la mayoría de edad, se prorroga por el tiempo 

necesario para concluir una carrera técnica o profesional, 

por lo que si en el proceso se había demostrado que la 

ciudadana ELIMINADO concluyó su carrera técnica en el 

mes de ELIMINADO, se podía concluir que, desde esa 

fecha, él ya no se encontraba obligado a otorgarle 

alimentos, esto aún y cuando sea de su interés realizar 

estudios superiores en otros ramos o ámbitos. Asimismo 

manifestó, que la sentencia apelada no cumplía con el 

principio de congruencia, ya que el A quo en el 

CONSIDERANDO QUINTO, concluyó que sus dos hijos 

ELIMINADO y ELIMINADO ambos de apellidos 

ELIMINADO, ya no dependían económicamente de su 

padre, por haber concluido satisfactoriamente sus 

estudios al tenor de lo dispuesto en el invocado numeral 

28 del Código Sustantivo de la materia, pero al momento 

de resolver sobre la reducción instada por el actor, 
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tu chíimpoltaj le je’ela’ yéetel ka tu k’exaj, ku ya’alike’ le 

je’ela’ ku beetik k’aas ti’, tumen ti’ jump’éele’ ku je’ets’ele’ u 

paalal u apeyiido’ob LUBSA’AN xu’uluk u ts’a’abal taak’in 

tio’ob utia’al u janalo’ob tumen ts’o’ok u ts’o’oksiko’ob u 

xooko’ob, ba’ale’ uláak’ jaatse’, le ka j-kaxta’ab uts tu yo’olal 

u ts’áik taak’in utia’al u janal u yaal LUBSA’AN, ma’ tu yilaje’ 

wa ichil le meyaja’ leti’e’ tu ts’o’oksaj u xokik u káarrera 

técnica, tu yo’olale’ ma’ k’aase’e’ ka’ xu’ulsa’ak xan u 

ts’a’abal taak’in ti’ tumen u yuum utia’al u janal, ba’ale’ ma’ 

tu yila’ale’ wa táan wa ma’ táan u xokik uláak ka’anal xook, 

tumene’ le A’almajt’aanil Múuch’láak’tsil ku jets’ike’ le u 

ts’a’abal taak’ino’ chéen ku yúuchpajle’ wa le paal ti’ máax 

ku ts’a’abalo’ táan u xokik jump’éel káarrera técnica wa 

profesional, tumen wa ku beetik uláak’ xooke’ k’a’ana’an u 

tukulta’ale’ je u páajtal u meyaje’ utia’al u kaxtik taak’in 

utia’al u manik yo’och, bey xan u yáantikubáaj utia’al u 

bo’otik le uláak’ ka’anal xooko’ob ku beetiko’, tu yo’olale’ ku 

ya’alike’ mina’an a’almajt’aan ka’ ya’ale’, k’abéet u ts’a’abal 

taak’in utia’al u janal máax ts’o’ok u beetik jump’éel ka’anal 

xook. Tu ts’ooke’ tu ya’alaje’, tu yo’olal le  x-ch’úupal 

LUBSA’AN ma’alob tu ts’o’oksajil u xooko’, ma’ k’abéet u 

séeguer u ts’a’abal taak’in ti’ utia’al u janali’, tu yo’olale’ le 

taak’in ku tsa’a’abal ti’ utia’al u janal le ko’olelo’, k’abéetchaj 

ka’ach u xu’ulsa’al, ma’ leti’ u p’íitkuunsa’al tu yo’olal u diez 

por cientoi’.  

 

 

 

 

   

Yáaxe’, ma’alob ka p’a’atak sáasile’ ma’ jaaj wa j-e’esa’abe’ 

le ko’olel ku ta’akal u poola’ LUBSA’AN, tu ts’o’oksaj u ka’anal 

xook je’ex LUBSA’AN, tumen ichil le jéetsts’íibo’obo’ chéen 

ba’ax e’esa’abe’ (wáalil doscientos cincuenta y seis ti’ le 

expedienteo’), ba’ax bin tu ts’o’oksaje’ leti’ u xooko’ob ku 

ya’ala’al medio superior je’ex “LUBSA’AN”, le je’ela’ bey 

jump’éel bachillerato técnico, ma’ jump’éel carrera 

profesionaali’ je’ex le tu xokaj u paalal le máak ku ts’áak 

k’ajóoltbil u ma’ ki’imak óolal yéetel u apeyiido’obe’ leti’ 

LUBSA’AN.  

Ichil le meyaja’ ma’alob ka k’a’ajsa’ak ba’ax ku ya’ala’al 

tumen le jatsts’íibo’ob 473 yéetel 490 ku jets’iko’ob le je’ela’: 

“Jatsts’íib 473. Ba’ax ku yúuchul ku ts’o’okol u k’áata’al ka 

beeta’ak jump’éel p’is óol. Le ba’ax ku yúuchul lekéen 

ts’o’okok u beeta’al jump’éel takpoole’ letio’ob: I. Ye’esa’al 

u káajsa’al le meyaja’, yéetel II. U je’ets’el ba’axo’ob le 

ba’alo’ob ku k’áata’alo’.” yéetel “Jatsts’íib 490. U Jatsajaatsil 

le audiencia preliminaaro’. Ichil jump’éel audiencia 

únicamente aprueba ésta y la reajusta, lo cual alega le 

causa Agravios, ya que por una parte resuelve que sus 

hijos de apellidos ELIMINADO ya no dependen 

económicamente de él al haber concluido sus estudios de 

carreras profesionales, pero por otra al resolver sobre la 

pensión alimenticia de su hija ELIMINADO, no toma en 

consideración que ella igual, durante el transcurso del 

procedimiento, concluyó una carrera técnica, por lo que 

sería inconcuso, que ella tampoco dependiera 

económicamente de su padre, ello sin importar si se 

encuentra estudiando una segunda carrera, puesto que 

el Código de Familia sólo establece que la pensión 

alimenticia se otorgará hasta tanto el acreedor concluya 

una carrera técnica o profesional, por lo que si continua 

estudiando debe entenderse que posee la preparación 

suficiente para emplearse y allegarse de la alimentación 

necesaria para su subsistencia, así como para procurarse 

los estudios de especialización que realiza, por lo que 

alega que no hay base legal para que tal carga subsista 

respecto de quien ya está preparado profesionalmente. 

Señalando por último como conclusión, que al haber 

terminado satisfactoriamente sus estudios, obteniendo 

así una carrera técnica, no debe seguir siendo su 

acreedora alimentista la ciudadana ELIMINADO, y por lo 

tanto la pensión alimenticia otorgada a favor de la 

ciudadana debió haber sido reducida a un cero y no a un 

diez por ciento. 

 

 

 

En primer orden se considera conveniente precisar que 

resulta infundado que se acreditó que la demandada 

ELIMINADO, concluyó sus estudios profesionales como 

ELIMINADO, pues de autos sólo se acreditó (foja 

doscientos cincuenta y seis del expediente), que lo que 

concluyó fueron sus estudios medio superior como 

“ELIMINADO”, esto es, un bachillerato técnico, mas no 

una carrera profesional como los hijos del inconforme de 

apellidos ELIMINADO. 

 

En la especie, resulta orientador invocar los numerales 

473 y 490 que disponen: “Artículo 473. Efectos de la 

presentación de la demanda. Los efectos de la 

presentación de la demanda son: I. Señalar el inicio de la 

instancia, y II. Determinar las prestaciones exigidas.” y 

“Artículo 490. Fases de la audiencia preliminar. En la 

audiencia preliminar el juez tiene la obligación de agotar 

las siguientes etapas: I. Avenimiento; II. Enunciación de la 
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preliminaare’ le Ajp’is óolo’ yaan u ka’akajil ti’ u beetik le 

jaatsilo’ob meyaja’: U kaxta’al uts ichil tu ka’ajaatsil; II. U 

ts’a’abal k’ajóoltbil ba’ax ku ba’atéeta’al; III. U p’a’atal sáasil 

bix kun beetbil le meyajo’, yéetel IV. U ka’a’amal yéetel u 

xak’al ila’al le chíikulo’obo’.”. Bey xan u k’abéetkuunsa’al le 

Diccionario ti’ Derecho Procesal Civil, ti’ Eduardo Pallares, 

(Editorial Porrúa, Vigésima Novena Edición, México dos mil 

ocho, wáalil, quinientos cuarenta y cinco), Liitise’ u k’áat 

ya’ale’: “Uláak’ bix ya’ala’al ba’atéel, ti’ jump’éel bix 

ya’ala’al. Ba’atéel ku yantal ichil ka’ajaats máako’ob, tu 

yo’olal jump’éel wa ba’ax wa ya’ab ba’alo’ob, bey u ya’ala’al 

tumen a’almajt’aan. U k’áat ya’al xane’ leti’ le ba’alo’ob 

ucha’an ku ts’a’abal u k’ajóolt yéetel u kaxt u yutsil le ajp’is 

óolo’ tumen tu ka’ajaatsilo’…”.  

Láayli’ k’abéet ya’ala’ale’ ti’ le ts’ookp’ist’aan ku ya’ala’al u 

ma’ ki’imak óolilo’, ku chíikpajle’ le ajp’is óolo’ bey tu jets’ila’ 

(wáalil treinta y uno ): “…ba’ale’, u xu’ulsa’al u ts’a’abal 

taak’in utia’al u janal xunáam LUBSA’AN, ku beeta’al tumen 

u yuum LUBSA’AN, ma’ leti’ le ba’atéelil ku kaxta’al u yutsil 

ichil le p’is óola’, tumen ti’ le audiencia preliminar j-beeta’ab 

tu k’iinil 15 ti’ noviembre tu ja’abil 2016º’, je’ex makamáak 

le k’uuxil ku ts’a’abal ojéeltbilo’ ikil u ts’aatáanta’al u 

p’íitkuunsa’al le taak’in ku ts’a’abal utia’al janal, ba’al j-

k’áata’ab tumen yuum LUBSA’AN, ichil u ts’íib le ka j-bin u 

beet le takpoolo’; tu yo’olale’ k’abéet u p’a’atal jáalk’abil u 

páajtalil yuum LUBSA’AN, utia’al ka u k’abéetkuuns le tu’ux 

ken u tukult ku páajtale’”.    

  

Ti’ tuláakal le je’ela’, ku yila’al jaaj, le ma’ tu yóotil le ajp’is 

óol u jets’ u xu’ulul u ts’a’abal taak’in utia’al janal, ba’al  j-

k’áata’ab tumen yuum LUBSA’AN, jumpáay ti’ le ba’ax ku 

ya’ala’al tumen le taatatsilo’, mixba’al yaan yil yéetel u 

chíimpolta’al wa ma’ le jatsts’íibil 28 ti’ u A’almajt’aanil 

Múuch’láak’tsil way Péetlu’umil, ba’ax ku yúuchule’ ba’axten  

j-a’ala’ab ma’ tu páajtale’, ku yúuchule’ tumen ma’ leti’ u 

chuunil le ba’atéel j-ts’a’ab k’ajóoltbilo’ yéetel ku meyajta’al 

bejla’e’, tumen u chuunil le ba’atéelo’ ts’o’okili’ u ts’a’abal 

ojéeltbil ichil le audiencia preliminar beeta’ano’, le je’ela’ ku 

núupul túun beyo’ yéetel le ba’al ts’aaba’an ojéeltbil tu 

yo’olal u p’íitkunsa’al le bo’ol ku beeta’al tumen le nojoch 

máak utia’al u janal u yaalo’ LUBSA’AN, ts’ookp’ist’aan ku 

ts’a’abal ojéeltbil tumen le ajp’is óola’, tumen je’ex u ya’alik 

le jatsts’íibil 473 ts’o’ok u yáax a’ala’alo’, jump’éel ti’ le 

ba’alo’ob ku p’atik u beeta’al le takpoolo’ leti’ u je’ets’el le 

ba’alo’ob ku k’áata’al ka’ utskíinta’ak yo’olal le k’aas 

beeta’ano’, tumen ichil u yáax ts’íibe’ le j-takpoola’ tu ya’alik 

jach ba’ax ku kaxtik yéeteL le je’ela’ (yáax yéetel ka’awáalil 

ti’ le expedienteo’): “a) TS’O’OK U BÉEYTAL LE JUICIO 

litis; III. Depuración procesal, y IV. Admisión y 

preparación de pruebas.”. Así como invocar del 

Diccionario de Derecho Procesal Civil, de Eduardo 

Pallares, (Editorial Porrúa, Vigésima Novena Edición, 

México dos mil ocho, pág., quinientos cuarenta y cinco), 

la definición de Litis: “Sinónimo de litigio, en una de sus 

acepciones. Conflicto de intereses jurídicamente 

calificado entre dos o más personas, respecto de algún 

bien o conjunto de bienes. También significan las 

cuestiones de hecho que las partes someten al 

conocimiento y decisión del Juez…”. 

 

 

 

Asimismo, resulta pertinente precisar que de la sentencia 

recurrida se desprende que el A quo resolvió 

textualmente (página treinta y uno de la misma): 

“…empero, la cesación de la pensión alimenticia a favor 

de la Ciudadana ELIMINADO, y a cargo de su padre, el 

señor ELIMINADO, no constituye materia de estudio del 

presente juicio, toda vez que de la audiencia preliminar 

verificada con fecha quince de noviembre del año dos mil 

dieciséis, quedó fijada la litis atendiendo a la petición de 

reducción a la pensión alimenticia, solicitada por el señor 

ELIMINADO, en su escrito inicial de demanda; por lo que 

deben dejarse a salvo los derechos del señor ELIMINADO, 

para que los ejercita en la vía y forma legal que 

corresponda.” 

De lo anterior se acredita que la negativa del A quo a la 

petición de cesación instada por el señor ELIMINADO, 

contrario a los sostenido por el apelante, en nada se 

relaciona con el cumplimiento o no del supuesto 

establecido en el numeral 28 del Código de Familia para 

el Estado, sino que la base de la negativa a dicha cesación, 

lo es que ésta no constituía materia de estudio del Juicio 

que nos ocupa, puesto que la Litis ya había sido fijada en 

la audiencia preliminar, la cual era acorde a la acción 

planteada relativa a la reducción de la pensión 

alimenticia a su cargo y a favor de su hija ELIMINADO, 

resolución que esta Ad quem comparte, siendo que como 

señala el numeral 473 antes invocado, uno de los efectos 

de la presentación de la demanda es determinar las 

prestaciones exigidas, y en su escrito inicial, el ahora 

apelante señaló textualmente como sus pretensiones 

(páginas uno y dos del expediente): “a) QUE HA 

PROCEDIDO EL PRESENTE JUICIO ORDINARIO ESPECIAL 

DE REDUCCIÓN DE PENSIÓN ALIMENTICIA, PROMOVIDO 

POR EL SUSCRTO EN CONTRA DE LA SEÑORA  ELIMINADO 
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ORDINARIO ESPECIAL TI’ U P’ÍITKUNSA’AL LE TAAK’IN KU 

TS’A’ABAL UTIA’AL JANAL, J-K’ÁATA’AB TUMEN LE MÁAK KU 

TS’ÁAK K’AJÓOLTBIL U MA’ KI’IMAK ÓOLAL TU YÓOK’OL 

XUNÁAM LUBSA’AN, MÁAX POOLINTIK U KANANIL IN CHAN 

WAAL LUBSA’AN .  b) JE’ETS’EKE’ U P’ÍITKUNSA’AL LE TAAK’IN 

KU TS’A’ABAL UTIA’AL JANAL JETS’A’AN KA’ IN BO’OTEJ ICHIL 

TS’OOKP’IST’AAN TU K’IINIL 23 TI’ SEPTIEMBRE TU JA’ABIL 

2014 UTIA’AL U YUTSIL IN WAAL LUBSA’AN, KU JÓOK’OL TI’ 

LE EXPEDIENTE 0021/2014, TI’ LE JUZGADO SEXTO FAMILIAR 

TI’ YÁAX DEPARTAMENTO JUDICIAL WAY PÉETLU’UMIL.   c) 

TU YO’OLAL LE JE’ELA’ TÚUXTA’AK ÓOFISIÓO TI’ U NAAJIL LE 

CENTRO TI’ SALUD TI’ LE SERVICIOS TI’ SALUD WAY YUCATÁN 

YÉETEL INSTITUTO MEXICANO TI’ SEGURO SOCIAL, TIA’AL 

KA’ U LUBSO’OB TI’ IN NÁAJALE’ LE TAAK’IN TS’O’OK U 

JE’ETS’ELO’, LE JE’ELA’ TU YO’OLAL IN NÁAJAL TI’ U KA’AP’ÉEL 

NAAJILO’OB MEYAJA’.-…”, ti’ le je’ela’ ku na’ata’ale’ le 

ba’alo’ob tu k’áataj ichil u ts’íibil u takpoolo’, tuláakal yaan 

ba’al u yil yéetel u p’íitkunsa’al le bo’ol ku beetik tu yo’olal 

janalo’. Nuupul ti’ le je’ela’, je’ex tu ya’alajil le ajp’is óol ichil 

le ts’ookp’ist’aan ku kaxta’al u bo’olola’, ti’ u xookil le ts’íib 

ti’ le audiencia preliminar beeta’an tu k’iinil 15 ti’ noviembre 

tu ja’abil 2016, (wáalil ciento cincuenta y siete ti’ le 

expedienteo’), ichile’ ku chíikpajle’, le ka j-ts’a’ab ojeéltbil 

ba’ax o’olal ku beeta’al le takpoolo’, a’ala’abe’ le j-takpoolo’ 

tu bisaj u ts’íib tu táan le Oficialía ti’ Partes Común ti’ le Poder 

Judicial way Péetlu’umil, yéetel le ka j-ts’o’ok u ts’a’abal 

ojéeltbil le takpool ti’ le máax ku ta’akal u poolo’, ka je’ets’ 

k’iin utia’al u beeta’al le audiencia preliminaaro’ yéetel p’áat 

bey ba’al utia’al kaxtbil yutsile’ chéen le ba’ax yaan yil yéetel 

u ts’a’abal taak’in utia’al janalo’; uláak’ bixe’ ku p’áatal 

sáasile’ u ts’a’abal ojéeltbil ba’ax le kun xak’al ilbilo’ ku 

beeta’ale’ tu yo’olal le ba’axo’ob ku k’áata’al tumen le x-

takpool le ka tu ts’áaj ojéeltbil le u takpoolo’ yéetel le 

excepciono’ob yéetel tokbáaj j-ts’a’ab ojéeltbil tumen le 

máax taka’an u poolo, tumen le t’aan utia’al le audiencia 

preliminar ku je’ets’el maas táanil tak leti’ le k’iin túun ku 

ts’a’abal ba’ax u chuunil le meyajo’, bey túuno’ ichil le meyaj 

k-beetika’ p’áat jeets’el tumen ichil u je’ets’el u chuunil le 

meyajo’ mixba’al a’ala’ab tu yo’olal tumen mixmáak ti’ tu 

ka’ajaatsil, tu yo’olale’ ku yila’al jaaje’ le ba’ax ku k’áata’al 

ichil u ts’íibil le takpoolo’, j-beeta’ab tumen yuum LUBSA’AN 

ku múul a’aliko’ob ba’ax le ba’atéel kun ts’aatáantbilo’, le 

je’ela’ tumen táan u meyajta’al le u k’áata’al ka p’íitkunsa’ak 

le taak’in ku ts’a’abal utia’al janalo’, le je’ela’ ku p’áatal ma’ 

tu k’a’amal tumen ma’ tu beeli’, tumen maas táanile’ ichil 

audiencia tu k’iinil 4 ti’ septiembre tu ja’abil 2018e’, yuum 

LUBSA’AN tu k’áataj ti’ le ajp’is óolo’, ka’ xu’uluk le bo’ol janal 

ku beetiko’, tumen le je’ela’ jump’éel ba’al jach jela’an yéetel 

, REPRESENTATE DE MI HIJA MENOR DE EDAD  

ELIMINADO . b) SE DECRETE LA REDUCCIÓN DE PENSIÓN 

ALIMENTICIA DECRETADO EN MI CONTRA EN SENTENCIA 

DE FECHA VEINTITRES DE SEPTIEMBRE DEL DOS MIL 

CATORCE Y A FAVOR DE MI HIJA ELIMINADO, DEDUCIDO 

DEL EXPEDIENTE 0021/2014, DEL JUZGADO SEXTO DE LO 

FAMILIAR DEL PRIMER DEPARTAMENTO JUDICIAL DEL 

ESTADO.  c) EN MERITO DE LO ANTERIOR GIRE OFICIO AL 

CENTRO DE SALUD DE LOS SERVICIOS DE SALUD DE 

YUCATÁN E INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, 

PARA QUE PROCEDAN A REALIZAR EL AJUSTE A MI 

SUELDO, EMOLUMENTO Y DEMÁS PRESTACIONES QUE 

DEVENCO COMO EMPLEADO DE DICHAS 

INSTITUCIONES.-…”, de lo que se colige que al determinar 

en su escrito de demanda cuales eran las prestaciones 

exigidas, todas iban dirigidas a ejercitar la acción de 

reducción de pensión alimenticia. Aunado a esto, como 

sostuvo el A quo en el fallo combatido, de la lectura del 

acta de la audiencia preliminar de fecha quince de 

noviembre del año dos mil dieciséis (página ciento 

cincuenta y siete del expediente), se acredita que en la 

misma, al momento de la etapa de la enunciación de la 

Litis, se señaló que la parte promovente presentó su 

escrito de inicio, ante la Oficialía de Partes Común del 

Poder Judicial del Estado, y después de haber sido 

debidamente emplazada la demandada es que se citó 

para la audiencia preliminar y que quedaba únicamente 

como punto controvertido el monto de la pensión 

alimenticia; es decir que queda claro que la enunciación 

de la Litis responde a las prestaciones exigidas por la 

parte actora en su escrito inicial y la excepciones y 

defensas opuestas por la parte demandada, puesto que 

la citación a la audiencia preliminar se da posteriormente 

y es hasta ese momento en el que es fijada la Litis del 

procedimiento, lo cual en el caso que nos ocupa quedó 

firme puesto que la fijación de la Litis no fue 

controvertida durante dicha audiencia por ninguna de las 

partes, por lo que se acredita que las pretensiones del 

escrito inicial de la demandada del señor ELIMINADO 

coinciden con la enunciación de la litis, esto es que se 

estaba ante el ejercicio de la acción de reducción de 

pensión alimenticia, resultando contrario a derecho que 

posteriormente, en la audiencia de fecha cuatro de 

septiembre del año dos mil dieciocho, el señor 

ELIMINADO solicitara al A quo la cesión de la pensión 

alimenticia a su cargo, puesto que es una acción 

completamente diferente, y la litis ya había sido fijada, 

por lo que la negativa del A quo resultaba apegada a 
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le ba’alo’ob tu yo’olal le ba’atéelo’, ts’o’okili’ u 

je’ets’elo’obe’, ku núupul, yéetel u jaajil, tumen le je’ela’ ma’ 

leti’ u chuunil le takpool k-meyajtika’. Bey anik le ba’alo’oba’, 

le ba’ax a’ala’ab tumen yuum LUBSA’AN tu yo’olal u ya’alike’ 

ichil le meyaja’, k’abéetkuunsa’ab le ba’ax ku ya’alik le 

jatsts’íibil 28 ti’ u A’almajt’aanil Múuch’láak’tsil utia’al 

Péetlu’umil ku ya’alike’ ma’ ma’alo’obi’, tumen mix tu ya’alik 

wa ma’ patal yéetel wa ma’ jaaj le ba’ax tu yo’olal ku ts’a’abal 

u muuk’ le ts’ookp’ist’aan je’ets’o’. Jaajile’ le ba’ax ku 

ya’ala’al tu yo’olal u ma’ ki’imak óolal le máax ku ts’aik 

k’ajóoltbil u ma’ ki’imak óolalo’ ma’ tu bolik mixba’al ti’ le 

ba’ax jets’a’an tumen le ajp’is óol a’almil le ts’ookp’ist’aano’, 

ikil u ya’alik ma’ tu xak’alxo’okol mixba’al tu yo’olal u 

k’áata’al ka’ je’ets’ek u xu’ulsa’al u ts’a’abal taak’in utia’al 

janal k’áata’an tumen le máak ku ts’áik k’ajóoltbil u ma’ 

ki’imak óolal, tumen ma’ leti’ u chuunil le ba’atéel k-meyajtik 

bejla’e’, tumen le je’ela’ leti’ le ba’ax k’áata’ab k-meyajtika’, 

tumen tu jaajile’ ku ka a’ala’ale’ ma’ tu chíikpajal jumpuli’e’ 

ka’ u ya’al ba’alo’obe’ jach jaajo’ob tu yo’olal ka tukulta’ake’, 

le ba’ax je’ets’ tumen le ajp’is óolo’, jela’an ti’ le 

A’almajt’aano’ wa bix u na’ata’al, wa tumen yaan u 

a’almajt’aanile’ ma’ k’abéetkuunsa’abi’ wa 

k’abéetkuunsa’abij ba’ale’ ma’ tu beeli’, tumen 

k’abéetkuunsa’abe’ ba’ale’ ma’ tu beeli’, tumen    j-

beeta’abe’ ma’ je’ex k’abéet ka beeta’ake’ wa tu yo’olal ma’ 

j-na’ata’ab ba’ax u k’áat yaale’ le a’almajt’aano’, wa tumen 

le ba’ax jetso’o’ ma’ tu yáantubáaj yéetel le Principios 

Generales ti’ Derecho lekéen p’áatak mina’an u 

a’almajt’aanil. Ku ts’a’abal u muuk’ le ba’ax ts’o’ok u yáax 

a’ala’ala’ tumen le Jurisprudencia ku yantal ti’ le Novena 

Época, ts’aaba’an ojéeltbil tumen le Semanario Judicial ti’ le 

Federación yéetel u Gaceta, ti’ le Tomo XX, octubre tu ja’abil 

dos mil cuatro, ku páajtal yila’al tu wáalil mil novecientos 

treinta y dos, yéetel ku ya’alik beya’: “BA’ALO’OB KU 

YA’ALA’AL BEETIK K’AAS, BA’ALE’ MA’ PATALO’OBI’. Ma’ 

patal le ba’alo’ob ku ya’ala’al beetik k’aas wa ichilo’obe’ ma’ 

tu ya’ala’al mixba’al tu yo’olal tu’ux ku ch’a’abal u muuk’ le 

ba’alo’ob jets’a’an ichil le ts’ookp’ist’aano’, mix tu ya’ala’al 

ba’axten, bey u ya’alik le máak ma’ ki’imak yóola’, ma’ patal 

le xak’alxook tu beetaj le ajp’is óol ti’ le chíikulo’obo’’. Ku 

k’abéetkuunsa’al xan utia’al le meyajo’ob ku xak’alta’ala’, le 

Jurisprudencia número V.2o. J/76, yéetel u nuumeroil u 

regiistroe’ (IUS) doscientos catorce mil ochocientos 

veintiuno, ts’aaba’an ojéeltbil tumen le Segundo Tribunal 

Colegiado ti’ Quinto Circuito, ku yilpajal tu wáalil treinta y 

nueve, nuumeróo sesenta y nueve, Septiembre ti’ mil 

novecientos noventa y tres, Octava Época, materia civil, ku 

ya’alik le je’ela’: “BA’ALO’OB KU YA’ALA’AL BEETIK K’AAS 

legalidad, por no ser la cesación materia del Juicio que 

nos ocupa. En ese orden de ideas, lo alegado por el señor 

ELIMINADO en el sentido de que, en el caso, se actualizó 

el contenido del numeral 28 del Código de Familia para el 

Estado resultan inoperantes, pues no atacan, ni 

desvirtúan el fundamento del fallo impugnado. En efecto, 

los argumentos de inconformidad del recurrente no 

controvierten la motivación expuesta por la Juez del 

conocimiento respecto a que no se entraría al estudio de 

la petición de cesación de pensión alimenticia instada por 

el ahora apelante por no ser materia del Juicio que nos 

ocupa, siendo precisamente éste el objeto del recurso 

que nos ocupa, pues se reitera que realmente no se 

advierte que exponga verdaderos razonamientos por los 

que considere que la determinación sostenida por el Juez 

natural sea contraria a la Ley o a su interpretación 

jurídica, ya sea porque siendo aplicable determinada 

disposición legal no se aplicó, porque se aplicó 

indebidamente, porque no se hizo una correcta 

interpretación jurídica de la Ley, o porque la 

determinación combatida no se apoyó en Principios 

Generales del Derecho cuando no hay Ley. Sustenta lo 

anteriormente considerado la Jurisprudencia 

correspondiente a la Novena Época, publicada en el 

Semanario Judicial de la Federación y su Gaceta, en el 

Tomo XX, octubre de dos mil cuatro, consultable a página 

mil novecientos treinta y dos, cuyo texto es del tenor 

literal siguiente: “AGRAVIOS INOPERANTES. Resultan 

inoperantes los agravios cuando en ellos nada se aduce 

en relación con los fundamentos esgrimidos en la 

sentencia recurrida, ni se pone de manifiesto el porqué, 

en concepto del inconforme, es indebida la valoración 

que de las pruebas hizo el Juez a quo.”. Resultan 

igualmente aplicables al asunto que se analiza, la 

Jurisprudencia número V.2o. J/76, con número de 

registro (IUS) doscientos catorce mil ochocientos 

veintiuno, emitida por el Segundo Tribunal Colegiado del 

Quinto Circuito, visible a fojas treinta y nueve, número 

sesenta y nueve, Septiembre de mil novecientos noventa 

y tres, Octava Época, materia civil, que dispone: 

“AGRAVIOS EN LA REVISIÓN. Se entiende por agravio la 

lesión de un derecho cometida en una resolución judicial 

por haberse aplicado indebidamente la Ley, o por 

haberse dejado de aplicar la que rige el caso; por 

consiguiente, al expresarse cada agravio, debe el 

recurrente precisar cuál es la parte de la sentencia que lo 

causa, citar el precepto legal violado y aplicar el concepto 

por el que fue infringido, no siendo apto para ser tomado 
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ICHIL XAAK’ALIL. Ku na’ata’al bey agraavioe’, le k’aas ku 

beeta’al ti’ jump’éel páajtalil, ichil jump’éel ts’ookp’ist’aan 

ku je’ets’el, tu yo’olal ma’ ma’alob k’abéetkuunsa’abik 

jump’éel A’almajt’aani’ wa tumen ma’ k’abéetkuunsa’ab le u 

k’a’ana’an meyajo’; tu yo’olale’ lekéen a’ala’ak jump’éel 

ba’al ku beetik k’aase’, k’abéet u jach ye’esa’al makamáak, 

k’abéet ya’ala’ale’ makamáak ti’ le ts’ookp’ist’aan j-beetik le 

k’aaso’, u ya’ala’al makamáak le a’almajt’aan ku 

pepe’cha’ata’alo’, yéetel u k’abéetchajal ya’ala’al ba’ax le 

ma’ chíimpolta’abo’, ma’ ma’alob utia’al u k’a’amal le 

ba’alo’ob ku ya’ala’al j-beetik k’aas wa ma’ chuka’an le 

ba’alo’ob ku ya’ala’ala’.”, bey xan le Jurisprudencia 

nuumeróo VI.2o. J/321, yéetel u nuumeroil u registro (IUS) 

doscientos diez mil setecientos ochenta y dos, ku ts’a’abal 

ojéeltbil tumen le Segundo Tribunal Colegiado ti’ Sexto 

Circuito, ku yilpajal ti’ u wáalilo’ob ochenta y seis, nuumeróo 

ochenta, Agosto ti’ mil novecientos noventa y cuatro, Octava 

Época, materia común, ku ya’alik beya: “BA’ALO’OB KU 

YA’ALA’AL BEETIK K’AAS. MA’ LETIO’OB LE BA’ALO’OB KU 

YA’ALA’AL JAAJ, MA’ TU KA’ATUKULTA’ALO’OB TU YÓOK’OL 

U MUUK’O’OB LE TS’OOKP’IST’AAN KU YA’ALA’AL U MA’ 

PATALILO’. Ma’ tu páajtal u k’a’amal bey ba’alo’ob ku 

ya’ala’al beetik k’aase’, chéen u ya’ala’al, wa u ya’alik u 

tuukul le máax ts’áik k’ajóoltbil u ma’ ki’imak óolal, tu yo’olal 

bix je’ets’ik le ts’ookp’ist’aano’ tu yo’olal u ya’alike’ ma’ 

patali’, tumen le je’ela’ k’abéet ya’alik ma’ patali’ ba’ale’ u 

tsolik ba’ax o’olal ku beeta’al k’aas ti’, le ba’alo’ob ts’áik u 

muuke’e”. Láayli’ ku ts’a’abal u muuk’ le meyaj ku ya’ala’ala’ 

tumen le Jurisprudencia ku páajtal yila’al tu wáalil setenta y 

dos ti’ tomo VII, Mayo ti’ mil novecientos noventa y uno, 

Octava Época, ti’ le Semanario Judicial de la Federación, ku 

ya’alik beya: “BA’ALO’OB KU YA’ALA’AL BEETIK K’AAS 

MINA’ANO’OB. Ma’ tu páajtal ya’ala’al jaaj ba’alo’ob beetik 

k’aas chéen tumen bey ya’ala’al tumen le máax ku takpoolo’, 

tu yo’olal le ba’alo’ob je’ets’ ichil le ts’ookp’ist’aano’ ku 

ya’ala’al u ma’ patalilo’, ba’axe’ k’abéet u ye’esa’al u jaajil 

yéetel u ya’ala’al tu’ux tu ch’a’aj u muuk’ le ajp’is óol utia’al 

u beetik wa u ya’alik ba’ax tu jets’ajo’”.  

Tu yo’olal túun le tesis ku payalchi’ita’al tumen le máak ku 

ts’íikila’, utia’al u ts’áik u muuk’ ba’ax ku ya’aliko’, ku 

k’abéetkuunsik le tesis ku ya’alik beya: “TS’OOKP’IST’AAN. 

CONGRUENCIA INTERNA YÉETEL EXTERNA”, ku yila’ale’ le 

ts’ookp’ist’aan ku ya’ala’al u ma’ patalilo’ j-beeta’abe’ je’ex 

ts’aaba’anil u muuk’o’, tumen le a’ala’abik ma’ u cha’abal u 

xu’ulsa’al u bo’ota’al le janalo’ ku chíimpoltik le ya’ala’al 

ba’ax ku tukulta’ale’ bey u beeta’alo’, tumen ku núuka’al le 

ba’ax je’ets’ ichil le takpoolo’ yéetel ichil le meyaja’, bey xan 

tu yo’olal ba’ax ku ya’alik le tesis jurisprudenciales tu 

en consideración, en consecuencia, el agravio que 

carezca de estos requisitos.”, así como la Jurisprudencia 

número VI.2o. J/321, con número de registro (IUS) 

doscientos diez mil setecientos ochenta y dos, emitida 

por el Segundo Tribunal Colegiado del Sexto Circuito, 

visible a fojas ochenta y seis, número ochenta, Agosto de 

mil novecientos noventa y cuatro, Octava Época, materia 

común, que a la letra dice: “AGRAVIOS. NO LO SON LAS 

AFIRMACIONES QUE NO RAZONAN CONTRA LOS 

FUNDAMENTOS DEL FALLO QUE ATACAN. No puede 

considerarse como agravio la simple manifestación u 

opinión del recurrente de inconformidad con el sentido de 

la sentencia recurrida por considerarla ilegal, ya que el 

mismo debe impugnar con razonamientos, los que la 

hayan fundado.”. De igual forma, sustenta el criterio 

sostenido en el presente fallo, la Jurisprudencia 

consultable en la página setenta y dos del tomo VII, Mayo 

de mil novecientos noventa y uno, Octava Época, del 

Semanario Judicial de la Federación, que dispone: 

“AGRAVIOS INEXISTENTES. No puede tenerse como 

agravio la simple manifestación u opinión del recurrente 

de inconformidad con el sentido de las resoluciones 

impugnadas de ilegalidad, sino que deben combatirse con 

razonamientos los fundamentos y consideraciones en el 

que el juez se apoyó para emitirlas.”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

En lo referente a la tesis invocada por el apelante para 

sustentar su dicho de rubro Invocando para sustentar su 

dicho “SENTENCIA. CONGRUENCIA INTERNA Y EXTERNA”, 

se advierte que la resolución combatida fue dictada 

acorde a lo sostenido en la misma, puesto que la negativa 

de la petición de cesación a la pensión alimenticia respeta 

el principio de congruencia, ya que responde a la litis que 

fue fijada en el procedimiento, y respecto a las tesis 

jurisprudenciales de rubro: “ALIMENTOS. SUPUESTO EN 

QUE NO SON ACREEDORES QUIENES ALCAZARON LA 



18 de 19 

yo’olalo’oba’: “JANALO’OB. TI’ MÁAXO’OB KU TUKULTA’AL 

MA’ TU TS’A’ABAL TAAK’IN UTIA’AL U JANALO’OB TUMEN 

TS’O’OK U CH’AIK U NUKUCH MÁAKILO’OB YÉETEL TS’O’OK 

U XOOKO’OB (A’ALMAJT’AANIL U PÉETLU’UMIL MORELOS)”, 

“LE JANALO’ KU XU’ULUL U KA’AKAJIL U TS’A’ABAL WA TI’ LE 

MÁAX KU TS’A’ABALO’ TS’O’OK U XOKIK JUMP’ÉEL 

KÁARRERA PROFESIONAL YÉETEL TÁAN U BEETIK XOOKO’OB 

TI’ POSGRADO (A’ALMAJT’AANIL U PÉETLU’UMIL 

VERACRUZ.)”, le je’elo’oba’ ma’ tu k’abéetkuunsa’al utia’al le 

meyaja’, tumen ku ka a’ala’ale’, ba’axten ma’ j-xak’alxo’ok le 

u k’áata’al ka xu’ulsa’ak yúuchul bo’ol utia’al janalo’, ma’ 

tumen wa ma’ tu chíimpolta’al ba’ax ku ya’alik le u jatsts’íibil 

28 ti’ u A’almajt’aanil Múuch’láak’tsil utia’al Péetlu’umil, 

ba’axe’ ma’ leti’ u takpoolil j-beeta’abo’. 

 

Yo’olal ma’ béeychaj le ba’alo’ob ku ya’ala’al ku beetik k’aas 

yéetel ts’a’ab ojéeltbil tumen LUBSA’AN, ku páajtal u 

ka’aje’ets’el le ts’ookp’ist’aan ku ya’ala’al u ma’ ki’imak óolal 

beeta’an tu k’iinil 11 ti’ enero tu ja’abil 2019. Bey xano’ tu 

yo’olal bey u ya’alik le jatsts’íib 20 ti’ le Código ti’ 

Procedimientos Familiares way Péeetlu’umil, ku je’ets’ele’ u 

beeta’al u bo’otik le máak tu ts’áaj ojéeltbil u ma’ ki’imak 

óolal, tuláakal le xuupo’ob anchaj tu yo’olal j-k’uchik le meyaj 

tak yiknal ka’amat ajp’is óolo’oba’, je’ex u ya’alik 

a’almajt’aane’.   

Tu yo’olal le ba’alo’ob ku ts’a’abal ojéeltbil, tukulta’an yéetel 

ku ts’a’abal u muuk’, unaj u kaxta’al yéetel ku kaxta’al u 

yutsil:    

YÁAX.- Ma’ tu béeytal le ba’alo’ob ku ya’ala’al ku beetik k’aas 

ku ts’a’abal ojéeltbil tumen LUBSA’AN; tu yo’olale’,  

KA’AP’ÉEL.- Ku KA’AJE’ETS’EL le ts’ookp’ist’aan beeta’an tu 

k’iinil 11 ti’ enero tu ja’abil 2019, jets’a’an tumen le Ajp’is óol 

Primero ti’ Oralidad Familiar ti’ Yáax Departamento Judicial 

ti’ Péetlu’umil, Turno matutino, ti’ le expediente nuumeróo 

93/2016, yo’olal le Juicio Oral Familiar utia’al u P’íikunsa’al le 

taak’in ku ts’a’abal utia’al Janal ku k’áata’al tumen le máax 

ts’aik k’ajóoltbil u ma’ ki’imak óolal tu yóok’ol LUBSA’AN, 

máax poolintik je’ex u ya’alik a’almajt’aane’ LUBSA’AN, máax 

tu yóok’ol beeta’an le takpoolo’.   

  

ÓOXP’ÉEL.- ku je’ets’ele’ u beeta’al u bo’otik le máak tu 

ts’áaj ojéeltbil u ma’ ki’imak óolal, tuláakal le xuupo’ob 

anchaj tu yo’olal j-k’uchik le meyaj tak yiknal ka’amat ajp’is 

óolo’oba’, je’ex u ya’alik a’almajt’aane’.  -  

KAMP’ÉEL.- Ts’a’abak ojéeltbil; su’utuk ti’ le yáaxmat ajp’is 

óolo’ le expediente chúumbesmil le meyaja’ túuxta’an utia’al 

u xookil, jóok’sa’ak coopia certificadáa ti’ le ts’ookp’ist’aana’, 

yéetel u ju’unilo’ob tu’ux ku ts’a’abal ojéeltbil, utia’al ka’ 

MAYORIA DE EDAD Y YA OBTUVIERON UN GRADO 

ACADEMICO (LEGISLACIÓN DEL ESTADO DE MORELOS)”, 

“ALIMENTOS CESA LA OBLIGACIÓN DE 

PROPORCIONARLOS CUANDO EL ACREEDOR 

ALIMENTARIO HA TERMINADO UNA CARRERA 

PROFESIONAL Y CURSA ESTUDIOS DE POSGRADO 

(LEGISLACIÓN DEL ESTADO DE VERACRUZ.)”, las mismas 

no resultan aplicables al caso, puesto que se reitera que 

la razón por la que no se entró al estudio de la petición 

de cesación, no fue porque no se cumpliera con el 

supuesto establecido en el numeral 28 del Código de 

Familiar para el Estado, sino porque no era materia del 

Juicio que nos ocupa. 

 

 

Habiendo resultado inoperantes los agravios vertidos por 

ELIMINADO, procede confirmar la sentencia impugnada 

de fecha once de enero del año dos mil diecinueve. 

Asimismo, con fundamento en lo dispuesto por el artículo 

20 del Código de Procedimientos Familiares del Estado, 

procede condenar al recurrente al pago de las costas de 

esta segunda instancia, reguladas que sean conforme a 

derecho.  

Por lo expuesto, considerado y fundado, es de resolverse 

y se resuelve: 

 

 

  

PRIMERO.- Son inoperantes los agravios vertidos por 

ELIMINADO; en consecuencia,- 

SEGUNDO.- Se CONFIRMA la sentencia definitiva de 

fecha de fecha once de enero del año dos mil diecinueve, 

dictada por la Juez Primero de Oralidad Familiar del 

Primer Departamento Judicial del Estado, Turno 

Matutino, en el expediente número 93/2016, relativo al 

Juicio Oral Familiar de Reducción de Pensión Alimenticia 

promovido por el ahora apelante en contra de 

ELIMINADO como representante legal de ELIMINADO 

misma contra la que se sigue actualmente el 

procedimiento. 

TERCERO.- Se condena al inconforme, al pago de las 

costas y gastos erogados en esta segunda instancia, 

regulados que sean conforme a derecho.- 

 

CUARTO.- Notifíquese; devuélvanse al Juzgado del 

conocimiento los autos originales remitidos a este 

Tribunal para su revisión, juntamente con una copia 

certificada de la presente sentencia y de sus constancias 
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béeychajak je’ex kun chíimpoltbile’, beeta’ane’, líibsa’ak le 

Toocáa bey jump’éel ba’al ts’oka’ane’. Chíimpolta’ak.  

Beyo’ tu yo’olal u votos tuláakal le Magistrados Primera, 

Segundo yéetel Tercera ti’ la Saalá Colegiada Civil yéetel 

Familiar ti’ le Tribunal Superior de Justicia ti’ Péetlu’umil, 

Doctores ti’ Derecho Adda Lucelly Cámara Vallejos yéetel 

Jorge Rivero Evia bey xan Abogada Mygdalia A. Rodríguez 

Arcovedo bey tsoolilo’oba’, kaxta’ab yutsil tumen le Saaláo’, 

yéetel j-xak’al xo’ok tumen u ts’ook ku ya’ala’al u k’aaba’a’, 

ichil u much’bailo’ob meyaj tu k’iinil 19 ti’ junio tu ja’abil 

2019, tu’ux u meyaj le saaláa tu cha’aj u beeta’al.   

Ku joronts’íibta’al tumen u jo’olpóopil le Saaláa yéetel 

Magistrados yaan ichil, áanta’ano’ob tumen Secretaria ti’ 

Acuerdo’ob Maestra ti’ Derecho, Gisela Dorinda Dzul 

Cámara, que autoriza yéetel x-a’aljaaj. Kin jaajkúunsik. 

 

 

 

_______________________________ 

MAGISTRADA 
DOCTORA TI’ DERECHO 

ADDA LUCELLY CÁMARA VALLEJOS 

 

_______________________________ 

MAGISTRADA 
ABOGADA 

MYGDALIA A. RODRÍGUEZ ARCOVEDO 

 

 

_______________________________ 

MAGISTRADO PRESIDENTE 
DOCTOR TI’ DERECHO  
JORGE RIVERO EVIA 

 

 

de notificación, a fin de que surta los correspondientes 

efectos legales en orden a su cumplimiento, y hecho 

archívese este Toca como asunto concluido. Cúmplase. 

Así por unanimidad de votos de los Magistrados Primera, 

Segundo y Tercera de la Sala Colegiada Civil y Familiar del 

Tribunal Superior de Justicia del Estado, Doctores en 

Derecho Adda Lucelly Cámara Vallejos y Jorge Rivero Evia 

y Abogada Mygdalia A. Rodríguez Arcovedo 

respectivamente, lo resolvió dicha Sala habiendo sido 

ponente la última nombrada, en la sesión de fecha 

diecinueve de junio del año dos mil diecinueve en la cual 

las labores de esta Sala lo permitieron.-  

Firman el Presidente de la propia Sala y Magistrados que 

la integran, asistidos de la Secretaria de Acuerdos 

Maestra en Derecho, Gisela Dorinda Dzul Cámara, que 

autoriza y da fe. Lo certifico. 

 

 

_______________________________ 

MAGISTRADA 
DOCTORA EN DERECHO 

ADDA LUCELLY CÁMARA VALLEJOS 

 

_______________________________ 

MAGISTRADA 
ABOGADA 

MYGDALIA A. RODRÍGUEZ ARCOVEDO 

 

 

_______________________________ 

MAGISTRADO PRESIDENTE 
DOCTOR EN DERECHO  

JORGE RIVERO EVIA 

 

 

  

 


